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SIRKULER istanbul, 20.12.2011
Sayl: 2011/221 Ref: 4/221
Konu:

TURKIYE ILE FINLANDIYA ARASINDAKI CIFTE VERGILENDIRMEYI
ONLEME ANLA SMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDU GUNA DAIR
KANUN YAYINLANMI STIR

15.12.2011 tarih ve 28143 sayili Resmi Gazete’dérkiye Cumhuriyeti ile Finlandiya
Cumbhuriyeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergie Cifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlasmasi ile Anlamayailiskin Protokol ve Notalarin Onaylanmasinin Uygun Bulusuna
Dair 6256 Sayili Kanun” yayinlangtir.

Finlandiya ile 1986 yilinda imzalanan ve 1989 ylan bu yana ydrurlikte olan bir cifte
vergilendirmeyi Onleme andmasi bulunmaktadir. Yeni imzalanan antanin 28/2.
maddesinde yer verilen aciklamaya gore, bu yerasananin yururlige girmesi sonrasinda
1986 tarihli eski ankama yururlukten kalkacaktir.

Cifte vergilendirmeyi onleme argaalarinin onaylanmasi ve uygulamayalaaasi Uzerine
ulkemizdeki anayasal prosedir ve sure¢ 2 Seri N@ifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlasmalari Genel Tehidinde gagidakisekilde aciklannytir:

“Cifte vergilendirmeyi dnleme antaalari ile gelirin, ikamet veya kaynak Ulkelerdexnyzca
birinde vergilendiriimesi veya vergilendirme hakkinher iki tlke arasinda b&jalmesi
konularinda duzenlemeler yapilmakta ve bu vyollairigel her iki Ulkede birden
vergilendirilmesi engellenmektedir.

Ulkemizin bu amagla der Ulkelerle imzaladn cifte vergilendirmeyi 6nleme aglaalari,
onaylanmalari icin gerekli anayasal prosedirin tant@nmasini muiteakip yurige
girmektedir.

Imza jlemi biten anlamalar, gerekgesi ile birlikte onaylanmasi uygun uswhak Uzere
T.B.M.M.'ne sunulmakta, T.B.M.M.'nin ilgili Komisyarinda goritldikten sonra, Genel
Kurul tarafindan anlamanin onaylanmasi i¢in Bakanlar Kurulu'na yetki ererbir kanun

kabul edilmekte ve bilahare bu kanunun vgrdretkiye dayanarak cikartilan karar ile,
Bakanlar Kurulu’nca anlama onaylanmaktadir.

Onaya ilgkin Bakanlar Kurulu Karari ekinde antma olmak (zere Resmi Gazete'de
yayimlanmaktadir. Yayimlanmay! miiteakip, Ulkemiz anlasmanin yurirlige girmesine
iligkin anayasal prosediur tamamlargnoimaktadir.
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Anlagmaya taraf déer ulkenin de anlgmanin yarurlige girmesi igin gerekli prosedurt
tamamlamasini muiteakip, amfaanin "Yururlige Giris" maddesi gergince taraflar
birbirlerini bu durumdan haberdar etmekte ve somdibmin yapildigl tarihte anlgma
ylrarlige girmektedir. Butiin buslemler tamamlandiktan sonra, aglaa hukimlerinin ne
zamandan itibaren uygulanagaanlagmanin "Yurirlige Giris" maddesinde belirtiimektedir

Yukarida aciklanan anayasal prosedire gore, 626 8anun ile T.B.M.M., Turkiye ile
Finlandiya arasindaki cifte vergilendirmeyi onlemelgsmasi ve eki protokol ile notalarin
onaylanmasi i¢cin Bakanlar Kurulu’'na yetki vegbulunmaktadir.

Anlasmanin “Yururlige Girme” balikli 28. maddesine gore, taraflar agrt@anin yurarlige
girmesi icin kendi i¢ mevzuatlarinda o©ngoruleglemlerin tamamlangini diplomatik
yollardan dger tarafa bildireceklerdir. Angma, anlamanin ydrurlige girmesini izleyen
Ocak ayinin birinci gunid ve daha sonrasindalayan vergilendirme ddnemlerinde
uygulanacaktir.

Saygilarimizla,

DENGE DENETIM YEM iNL1
MALI MUSAVIRLIK A.S.

EK:
6256 sayili Kanun ve Finlandiya cifte vergilendignénleme anlgmasi metni

(*) Sirkulerlerimizde yer verilen agiklamalar sadedgilendirme amaclidir. Tereddut edilen
hususlarda kesilem tesis etmeden dnce konusunda uzman bigaiamdan gorgive destek
alinmasi tavsiyemiz olup; sadece sirkulerlerimizdelgciklamalar dayanak gosterilerek
yapilacak glemler sonucunda gacak zararlardan ngévirligimiz sorumlu olmayacaktir.

(**) Sirkulerlerimiz hakkinda gogil elestiri ve sorulariniz icin gagida bilgileri yer alan
uzmanlarimiza yazabilirsiniz.
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KANUN

TURKIYE CUMHURIYETI iLE FINLAND iYA CUMHUR iYETi ARASINDA
GELIR UZERINDEN ALINAN VERG iLERDE CIiFTE VERGILENDIRMEY i
ONLEME ANLA SMASI iLE ANLA SMAYA iLiSKiN PROTOKOL
VE NOTALARIN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDU GUNA DAIR KANUN
Kanun No. 6256 Kabul Tarihi: 7/12/2011
MADDE 1 — (1) 6 Ekim 2009 tarihindeistanbul’da imzalanan “Turkiye Cumhuriyeti ile Finthya
Cumbhuriyeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan VergilerCifte Vergilendirmeyi Onleme Anjmasi” ile Anlamaya
iliskin Protokol ve notalarin onaylanmasi uygun bulugtonu
MADDE 2 — (1) Bu Kanun yayimi tarihinde yurugé girer.
MADDE 3 — (1) Bu Kanun hiikkiimlerini Bakanlar Kurulu yurdtr.
14/12/2011
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BASBAKANLIK
Kanunlar ve Kararlar Genel Mudurlugi

‘Sayi @ B.02.0.KKG.0.10/101-2 /5-,4, 4 $ i/2./2010

Konu ; Kanun Tasaris

TURKIYE BUYUK MiLLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanligi’nca hazirlanan ve Bagkanlifimza arzi Bakanlar Kurulu'neca.

22/11/2010 tarihinde kararlagtirilan "Tiirkiye Cumhuriyeti ile Finlandiya Cumbhuriyeti
Arasinda Gelir Uzerinden Almnan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmas: ile
Anlasmaya Iligkin Protokol ve Notalarin Onaylanmasmim Uygun Bulunduguna Dair Kanun
" Tasaris1" ile gerekcesi ilisikte gonderilmistir. - o -

Geregini arz ederim.
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GEREKCE

“Tiirkiye Cumhuriyeti ile Finlandiya Cumhuriyeti Arasinda Gelir Uzerinden Alnan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasi” 9/5/1986 tarihinde imzalanmgtir.
Anlagma’nin imzalandif1 tarihten giintimiize kadar gegen siire iginde gerek iki iilkenin vergi
mevzuatinda gerekse giincel ekonomik gelismeler dogrultusunda anlagma politikalarinda
degisiklikler olmugtur. Ayrica, uluslararast anlagma modellerinden biri olan OECD Model
Vergi Anlagmast da yillar itibariyla giincellestirilmigtir. Bitiin bu gelismeler dikkate
alindifinda, Anlagma’mn revize edilmesi ihtiyac1 dogmustur. Bu amagla, Tiirkiye
Cumhuriyeti ile Finlandiya Cumhuriyeti arasmda 6/10/2009 tarihinde Istanbul’da Gelir
Uzerinden Alnan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmas: imzalanmistir.

Anlagma ile kigilerin aym gelir Gizerinden iki deviette birden vergilendirilmesinin (gifte
vergilendirme) Snlenmesi amagclanmaktadir. Bu amac1 saglamak tizere, vergilendirme hakki,
gelir unsurlan itibanyla ikamet edilen veya kaynak devletierden birine birakiimakta veya bu
miimkiin olmazsa iki devlet arasinda paylagtinimaktadir. Boylece, akit devletlerden birinde
yatirsm yapan, teknoloji ve hizmet sunan diger devlet mukimlerinin, o devletin miikelleflerine
gore daha agir vergilendirilmesine engel olunmakta ve tesebbiislerin risk almadan once ileride
karsilarina gikacak her tirlii vergi ile ilgili mitkellefiyeti hesaplayabilmeleri saglanmaktadir.
Cifie vergilendirmenin akit devletlerde onlenmesi ile Finlandiyah yatinmeilar igin
Tiirkiye’nin, Tirk yatnmcilar icin ise Finlandiya’min daha cazip hale gelecegi
dngorilmektedir.

Anlagma’nin madde gerekeelerinde ¢ifie vergilendirmenin ve vergi kagak¢ilifinin
nasil &nlenecegi ile muhtelif gelir unsurlannn vergilendirilmesine iliskin ilkeler ve
diizenlemeler agiklanmugtir.




T.C.
BASBAKANLIK
KANUNLAR VE KARARLAR
GENEL MUDURLUGU
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TURKIYE CUMHURIYETI ILE FINLANDIYA CUMHURIYETI ARASINDA GELIR
UZERINDEN ALINAN VERGILERDE CIFTE VERGILENDIRMEYI ONLEME
ANLASMASHILE ANLASMAYA ILISKIN PROTOKOL VE NOTALARIN
ONAVLANMASININ UYGUN BULUNDUGEINA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE (- (1) 6 Ekim 2009 tarihinde Istanbul’da imzalanan “Tarkiye Cumburiyetj ile
Finlandiya Comburiveti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlugmasi™ ile Anlagmaya iliskin Protokol ve notalarm anavlanmasi yvgun bulunmustur.

R MADDE 2- (1) Bu Kapun yaynm larihinde yorieliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hitktimierini Bakaﬂlar Kurulu viiritiir.
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FINLANDIYA BUYUKELCILIGT
Ankara

ANK7073-3

NOTA

Finlandiya Biiyiikelgiligi Tiirkiye Digisleri Bakanlifina saygilarm sunar ve 6 Ekim 2009
tarihinde Istanbul’da imzalanan Finlandiya Cumhuriyeti ile Tiirkiye Cumhuriyeti Arasinda
Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi (CVOA) ile
ANK7050-27, 2010/EIGY/190113 ve 2010/EIGY/410589 sayil1 Nota’lara atifta bulunmaktan

seref duyar.

Biiyiikelgilik ANK7050-27 say1lt Nota ile Ttrkiye Digisleri Bakanfigina Fince metnin agafida
belirtilen iki teknik hata icerdigini ve bu nedenle 6nde gelen Ingilizce metinle tamamen
Srtigmedigini bildirmistir. Bakanlik bu Nota’ya, hatalarm diizeltilmesi gerektiginin yer aldig
2010/EIGY/190113 sayil1 Nota ile yamt vermigtir.

Bityiikelgilik tarafindan Fince metinde yapilmas1 énerilen diizeltmeler asagidadir:

1) Ingilizce metnin (CVOA) 14. maddesinin 1. paragrafinin son ciimlesi soyledir: “In
such circumstances, [...] performed during the individual’s presence in that other
State, as the case may be, may be taxed in that other State. ” Fince metinde yukaridaki
ciimle su sekilde yer almaktadir: ““Tdssd foisessa valtiossa voidaan silloin verottaa
vain siitd tulon osasta, joka on luettava kuuluvaksi tahédn kiinteddn paikkaan tai joka
saadaan ammatin tai toiminnan harjoittamisesta aikana, jolloin luonnollisesti henkils
oleskelee -tissd rtoisessa valtiossa. "Fince metindeki teknik hatayr - diizeltmek igin
luonnollisesti henkilé (dogal kisi) kelimeleri Iuonnollinen henk]lo (gergek kisi)

kelimeleriyle degistirilmelidir.

Onerilen diizeltme sonrasinda 14. maddenin 1. paragrafinin son ciimiesi Fince metinde
su sekilde olacaktur: “Tdissd toisessa valtiossa voidaan silloin verottaa vain siitd tulon
osasta, joka on luettava kuuluvaksi tdhdn kiinteddn paikkaan tai joka saadaan
ammatin tai toiminnan harjoittamisesta aikana, jolloin luonnollinen henkilo

- pleskelee tissd toisessa valtiossa.”

2) Protokol’un 5. paragrafinin son ciimlesi Ingilizce metinde soyledir: ““For the
purposes of Articles 18 and 19 the term “statutory body” includes, in the case of
Turkey: the Presidency of Religious Affairs; and in the case of Finland: the
Evangelical-Lutheran and Orthodox Churches and the local communities thereof.”
Fince metinde aym ciimle su sekildedir: “Artiklojen 18 ja 19 osalta "julkisyhteisd"
kasittaa, Turkin osalta: uskonnolliset laitokset; ja Suomen osalta: evankelis-
luterilaisen ja ortodoksisen kirkon ja niiden paikallisyhteisot.”

Dil versiyonlarini benzer hale getirmek i¢in Fince metindeki uskonnolliset laitokset
(dini kurumlar) kelimeleri uskonnollisten asioiden puheenjohtajlsto {Diyanet Is ;ri ’*‘""‘”;H%
Bagkanlig1) kelimeleri ile degistirilmelidir. . P




Onerilen diizeltme sonrasinda Protokol’un 5. paragrafinin son ciimlesi Fince metinde
su sekilde olacaktur: “Artiklojen 18 ja 1 9 osalta "julkisyhteiso" kdsittdd, Turkin osalta.
uskonnollisten asioiden puheenjohtajisto; ja Suomen osalta: evankelis-luterilaisen ja
ortodoksisen kirkon ja niiden paikallisyhteisot. ”

Degisikliklerin kalin harfle ve alts ¢izili olarak gosterildigi anlasmanin Fince ve Ingilizce
dillerindeki konsolide bir versiyonu ve anlagmanin temiz bir kopyast bu Nota’ya eklenmis

olacaktr.

Diizeltmeler bu haliyle Tiirkiye i¢in kabul edilebilir ise, uluslararasi teamiil hukuku uyarnnca
nota teatisinin tamamlanmas: igin Biiyiikelgilik Bakanhktan bu Nota’nm ahndiuou teyit
etmesini ve agagidaki metni de igerecek sekilde yanit vermesini rica eder: '

“Tirkiye Cumhuriyeti Digisleri Bakanhg uluslararas: teamiil hukuke uyarmca iki tlke
arasmdaki bu Nota degisiminin 6 Ekim 2009 tarihinde {stanbul’da imzalanan “Tiirkiye
Cumbhuriyeti ile Finlandiya Cumhuriyeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte

Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi”nda yapmaya mutabik kaldiklan diizeltmeleri ortaya
koyan enstriimanlarin teatisini olusturdugunu teyit eder.” -

Finlandiya Biiytikel¢iligi bu vesileyle Digigleri Bakanhgma en derin saygﬂanm yineler.

2 Eylil 2010

Ek: Anlasmanin Fince diizeltilmis versiyonu.

Tiirkiye Cumhuriyeti Digis_leri Bakanhgi -




2010/BIGY/487125

: “Tiirkiye Cumhuriyeti Digigleri Bakanhp Finlandiya Biiyiikelgiligine saygilarnt sunar
... .ve 6 Ekim.2009 tarihinde imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti ile’ Finlandiya Cumburiyeti
.- Arasinda Gelir Ulzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasy”min
.-~ Fince metninde Finlandiya makamlarinca yapilan diizeltmelere iliskin Biyikelgiligin 2 Eylul
~v., 2010~ tarih ~.ve - ANK7073-3 sayill Nota’smm alndigmnt, bahsekonu -maddi . hatalarm-
.- diizeltilmesinin kabul edildifini ve teati edilen Nota’lar . Anlagmanin- ayrlmaz. bir- par¢asini
- -olusturacagy - cihetle; - her iki metnin- onay sitrecinin - birlikte tekemmiil ettirilecegini
bildirmekten seref duyar. : S S

o+ o2 2 Fitrkiye ‘Cumhriyeti Digislers Bakanh uluslararasi teamiil hukuku uyarmea iki tlke

- afasihdaki bu’ Nota degisiminin 6 Ekim 2009 tarihindé. Istanbul’da.imzalanan “Tiirkiye
~:Cumhuriyeti ile Finlandiya ‘Cumbhuriyeti Arasinda Gelir Uzerinden: Alinan Vergilerde-Cifte
. .'iVe_r.gilendiﬂneyi;-('jnl-eme'-Anla,§mas1”nda yapmaya,mutab1k:—ka1d1klar1‘ diizeltmeleri- ortaya

- koyan enstriimaniann teatisini olugturdugunu teyit eder. . -+

"+ Tirkiye:Cumhuriyett Disisleri Bakanhg1, bu vesileyle Finlandiya Biytkelgilifine en
derin saygilarini yineler. : S
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Finlandiya Bityitkel¢iligi
Ankara

~ Arkara, 7 Eyitil 2010




MADDE GEREKCELERI

"Tiirkiye Cumhuriyeti ile Finlandiya Cumhuriyeti Arasmda Gelir Uzerinden Alinan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmas:” 29 madde ve Protokol’den meydana
gelmistir. Anlasma maddelerinin gerekeeleri agagida belirtilmistir. :

Kapsanan Kisiler
MADDE 1- 1 inci madde hitkmii geregince bu Anlagma, Akit Devletlerden birinin veya
~ her ikisinin mukimi olan kisilere uygulanacaktir.

Diger bir ifade ile bu Anlagma, miliiyet fark: gozetilmeksizin Akit Devietler (Tirkiye
ve Finlandiya) den birinde veya her ikisinde mukim olan kisileri kapsamina almaktadar.

Kapsanan Vergiler
MADDE 2- Bu madde, Anlasma’mn kavradig1 vergilerin belirlenmesinde ve tarifinde
aciklifs temin etme amacini giitmektedir.

Maddenin 1 inci fikrasi, Anlasma’nm, ne gekilde alindifina bakilmaksizin bir Akit
Devlet veya mahalli idareleri tarafindan gelir lizerinden almnan vergilere uygulanacagim
belirtmektedir. : '

2 nei fikra, gelir iizerinden alman vergilerin kapsamin belirlemektedir.

3 {inci fikrada, Anlagma’nin Akit Devletlerdeki mevcut vergilerden hangilerine
uygulanacagn hitkkme baglanmistir. Anlagma kapsamina giren vergilerin; Tiirkiye’de gelir
vergisi ve kurumlar vergisi; Finlandiya’da ise devlet gelir vergileri, kurumlar vergisi, mahalli
vergi, kilise vergisi, faiz iizerinden kaynakta tevkif edilen vergi ve dar mikelleflerin gelirleri
{izerinden kaynakta tevkif edilen vergiden ibaret oldugu belirtiimistir.

4 tincii fikra, Anlasma’nin imza tarihinden sonra mevcut vergilerin yerine veya onlara
ilave olarak alinacak ve meveut vergilerle aym nitelikte olan veya onlara dnemli olelide
benzeyen vergilerin de Anlagma kapsamina girecegini hitkme ba3lamakta, ayrica Akit
Devletlerin yetkili makamlarmm, ilgili vergi kanunlarinda yaptiklart Snemli degisiktikleri
birbirlerine bildirmelerini éngdrmektedir.

Genel Tanimlar
MADDE 3- Bu maddede, Anlasma’da kullamlan terimlerin yorumu igin gerekli genel
tanimlar yer almaktadir.

S8z konusu maddede sirasiyla “Tiurkiye”, “Finlandiya”, “bir Akit Devlet” ve “diger
Akit Devlet”, “kisi”, “sirket”, “kurulug yeri”, “vatandag”, “bir Akit Devletin tegebbiisii” ve
“diger Akit Devletin tesebbiisti”, “yetkili makam” ve “uluslararasi trafik” terimlerinin tanini
yer almaktadir.

Maddenin 2 nci fikrasinda, Anlagma’da tanimlanmamug terimlerin, Akit Devletlerin i¢
mevzuatlarmda Sngdrillen anlamlar tagidigr belirtilmis ve Anlagma'da bogluk kalmamasi_
saglanmistir. = N
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Mukim

MADDE 4- Akit Devletlerin vergileme yetkisi, Anlagma’min birgok maddesinde
dogrudan dogruya "mukim" kavramina gore ¢bziimlenmektedir. Bu cercevede, gergek ve tiizel
kisilerin hangi Devletin mukimi addedilecegi hususu bilytik bir énem arz etmektedir.

Maddenin 1 inci fikrasinda, gercek ve tiizel kigiler arasinda ayrm yapilmaksizin, Akit
Devletlerin i¢ mevzuatlar: geregince ev, ikametgah, kurulus yeri, yonetim yeri veya benzer
yapida diger herhangi bir kriter nedeniyle vergi miikellefiyeti altina giren kisi "mukim"
addedilmektedir. Gelir Vergisi Kanunumuz Tirkiye'de yerlesmis gergek kisileri, Kurumlar
Vergisi Kanunumuz ise kanuni veya i merkezi Tiirkiye'de bulunan kurumlar: tam mikellef
addettiginden, 1 inci fikra hiikmityle vergi hukukumuza tam bir paralellik saglanmaktadir.

2 nci fikrada, gergek kisilerin 1 inci fikrada belirtilen kriterler nedeniyle her iki
Devletin de mukimi addedilmesi halinde, bu kisilerin hangi kistaslar kullanilmak suretiyle
yalmzea bir Devletin mukimi addedilecegi hususu ¢oziimlenmektedir.

3 {incii fikrada ise, gercek kisi diginda kalan bir kiginin her iki Akit Devietin de mukimi
olmas1 halinde, mukimligin tayininde bu kisinin kurulug yerinin esas almacagi hitkme
baglanmigtir. '

Is Yeri

MADDE 5- Is yerinin tanimma iliskin bu madde son derece tnemlidir. Bilindigi Gzere,
Gelir ve Kurumlar Vergisi Kanunlarmiz, dar miikellefler acisindan ticari kazancin Tirkiye'de
elde edilmis sayilmas: igin, kazang sahiplerinin Tiirkiye'de is yerinin bulunmasim veya daimi
temsilci bulundurmasmi ve kazancin bu yerlerde veya bu temsilciler vasitastyla yapilan
iglerden dogmasim sart kogmaktadir. Aymt sekilde, Anlagma’nin 7 nci maddesinde de yalmzca
ig yerine atfedilebilen ticari kazancin kaynak devlette vergilencbilecegi prensibi getirilmigtir.

-7 fikra halinde diizenlenen bu maddede, ‘hangi durumlarda bir is yerinin olusup
olusmayacag: hususu biitiin ayrintilariyla aciklanmaktadir.

1 inci fikrada, "ig yeri" teriminin genel bir tanm1 yapilmaktadr.

2 nci fikrada, kapsama Gzellikle dahil edilen is verlerine drnekler verilmektedir ki
bunlar; yénetim yeri, sube, biiro, fabrika, atolye, maden ocagi, petrol veya dogal gaz kuyusu,
tas ocag veya dogal kaynaklarin cikarildig diger herhangi bir yerdir.

3 {incii fikrada, bir insaat santiyesi, yapim, montaj veya kurma projesi veya bunlara
iligkin gézetim faaliyetlerinin alti aydan fazla devam etmesi halinde bir ig yerl olugturacagi
belirtilmigtir.

4 tipcii fikrada, is yeri kapsam diginda kalan hususlar belirtilmigtir.
5 inci fikrada, daimi temsilcilik diizenlenmigtir. Bu fikraya gére, bir kigi bir Akit

Devlette diger Akit Devlet tegebbiisii adina mukavele akdetme vetkisine sahip olur ve bu
yetkisini diizenli olarak kullanirsa veya bu kisi byle bir yetkisi olmamasina ragmen tesebbils

adma dtizenli olarak sevk ettigi mallardan veya ticari egyadan ilk bahsedilen Akit Deylette
diizenli olarak mal veya ticari egya stoku bulundurursa diger Akit Devlet tesebbiistb-ilk ™ ™\ /
bahsedilen Akit Devlette bir is yerine sahip kabul edilecektir. Ancak, daimi temsileflik -
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faalivetleri 4 iincit fikrada belirtilen faaliyetlerle sl oldugunda bir 1§ yeri
olusturmayacaktir. '

Anlasma’da is yeri ve daimi temsilci ayr ayr maddelerde diizenlenmeyip, her ikisi de

"is yeri" maddesinde diizenlendiginden, bu fikra hikmiyle, Gelir Vergisi Kanunu'nun dar

- miikelleflerin ticari kazanglarinin Tirkiye'de vergilendirilmesine imkan tamyan daimi
temsilcilige iliskin hiiktimleri Anlagma’ya yansitilmig olmaktadir.

6 ne1 fikrada, bir tesebbiisiin bir Akit Devlette, iglerini yalnizca kendi islerine olagan
sekilde devam eden bir simsar, genel komisyon acentesi veya bagimsiz statiide diger herhangi
bir acente vasitasiyla yiiriitmesi halinde bu Devlette bir ig yerine sahip kabul olunmayacagi
belirtilmektedir.

7 nci fikrada ise, iki ayri Akit Devlette mukim olan sirketlerin birbirlerini kontrol
etmesi halinde, bunlardan herhangi birinin digeri igin bir ig yeri olusturmayacai hiikme
baglanmastir.

Gayrimenkul Varhklardan Elde Edilen Gelir
MADDE 6- Bu madde yalmizca gayrimenkul sermaye iratlarmm degil, aym zamanda
gayrimenkullerden kaynaklanacak her tiirlii gelir unsurunu kapsamaktadir.

Maddenin 1 inci fikrast ile gayrimenkul varliklardan elde edilen gelirin (tarnm veya
ormanciliktan elde edilen gelir dahil) vergileme hakki, dncelikle gayrimenkuliin bulundugu
Akit Devlete verilmektedir. o

2 nei fikra, "gayrimenkul varlik" teriminin tammina iliskindir.

3 tinct fikrada, gayrimenkul varhigm dogrudan kullanima, kiralanmas1 veya bagka bir
suretle kullammindan elde edilen gelire 1 inci fikra hikmiiniin uygulanacagi belirtilmektedir.

4 {incii fikrada, bir sirketin hisseleri veya diger sirket haklarina sahip olmanin, bu hisse
veya girket haklarmm sahibine, sirketin miilkiyetinde bulunan gayrimenkul varliklardan
yararlanma hakkim saglamasi durumunda, bu hakkin dogrudan kullanimindan,
kiralanmasindan veya diger herhangi bir sekilde kullammimndan elde edilen gelirin,
gayrimenkul varligin bulundugu Akit Devlette vergilendirilecegi hitkmi dngoriilmektedir. -

5 inci fikrada ise, 1 ve 3 iincii fikra hitkiimlerinin, bir tegebbiistin gayrimenkul
varliklardan elde ettigi gelir ile serbest meslek faaliyetlerinin icrasinda kullamlan
gayrimenkullerden elde edilen gelire de uygulanacaf dngdriilmektedir.

Ticari Kazan¢lar '

MADDE 7- Maddenin 1 inci fikrasi, ticari kazancin vergilendirilmesindeki genel
prensibi agiklamaktadir. Buna' gére ticari kazang, tesebbiisiin mukim oldugu Devlette
vergilendirilecektir. Ancak, faaliyetin difer Akit Devlette bir ig yeri vasitasiyla yiirtitiilmesi
halinde, kazancin sadece bu is yerine atfedilebilen kismm difer Akit Devlette
vergilendirilebilecektir. IRC, o
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2 nci fikra, i yeri kazanglarinin hesaplanmasindaki esaslara iligkindir. Buna gore, is
yerl bagimsiz bir tesebbiis gibi ele alinacak ve benzer tesebbiislerin benzer kosullarda elde
etmesi gereken kazang, soz konusu iy yerine atfedilecektir. Béylece, is yeri-merkez
iliskilerinde emsaline gore yiksek veya diigik fiyatlandirmaya gidildiginde olaya mitidahale
edilip, gergekei fiyatlarm fatura edilmesiyle yeni bir vergi matrahu belirlenecek ve vergileme
bu matrah tizerinden yap:lacaktir. '

3 {incii fikra, is yeri kazancindan indirilecek gider unsurlari ile ilgilidir. Is yerinin
kazanci belirlenirken, is yerinin bulundugu Devlette veya baska bir yerde yapilan ySnetim ve
genel idare giderleri de dahil is yerinin amaclarma uygun olan giderler indirilebilecektir.
Bununla beraber, tesebbiisiin ana merkezine veya yurt disinda bulunan diger is yerlerine
yaptlan gayrimaddi hak bedeli, faiz, komisyon ddemelerinin veya diger benzeri 6demelerin
gider olarak indirilmesine miisaade edilemeyecektir.

4 {incii fikra, tesebbiis adina sadece mal ve ticari esya aliminda bulunan is yerine, bu
faaliyeti dolayisiyla kazang atfedilemeyecegine iligkindir.

5 inci fikra ise, ticari kazancin, Anlagma'nm diZer maddelerinde belirtilen gelir
unsurlarim da kapsamna almast halinde ilgili madde hiikiimlerini sakl1 tutmaktadir.

Deniz, Hava ve Kara Yolu Tagimacihg:

MADDE 8- 1 inci fikra, bir Akit Devlet tegebbiisiiniin diger Akit Devlette uluslararasi
trafik kapsamina giren tlirden gerni, ugak veya kara yolu nakil vasitas: isletmeciliginden elde
ettigi kazanglarmn, yalmizca tesebbiisin mukim oldugu Akit Devlette vergilendirilebilecegini
ongdrmektedir. Diger bir ifade ile bu tiir kazanglar kaynak Devlette vergiden istisna
edilmektedir. :

2 nci fikrada ise, 1 inci fikrada benimsenen pfensibin, bir ortakh@a, ortak tesebbiise
veya uluslararas: igletilen bir acenteye istirak dolaysiyla elde edilen kazanglar i¢in de gegerli
oldugu hitkkme baglanmigtir. '

Bagimh Tesebbiisler

MADDE 9- Kurumlar Vergisi Kanunumuzun 11, 12 ve 13 finci maddelerinde
diizenlenen ortiilii sermaye ve transfer fiyatlandirmasi yoluyla Srtitli kazang dagitim ile ilgili
olan bu maddede, bagimli tesebbiislerin bagimsiz tesebbiislere oranla farkls ticari iligkilere ve
farkhi fiyatlandirmalara yonelmeleri halinde Akit Devletlerin ne tiir tedbirler alabilecegi
hiikme baglanmaktadir.

] inci fikra, bagimh tesebbiislerin gerekli itinay: gdstermeyip, bagimsiz tesebbiisler
arasinda gecerli olan fiyatlardan sapmalari halinde, vergi kaybima ugrayan Akit Devlete ek
vergi alma hakkim vermektedir. Bu ek vergileme sonunda diger Devletin, kendi mitkellefi
olan bagimli tesebbiis igin yapaca@ matrah ve vergi indirimleri ise 2 nci fikrada
‘diizenlenmistir.

Temettiiler
MADDE 10- 1 inci fikra, temettiilerin vergilendirilmesindeki genel ilke ile ilgili olup; =
temettii gelirinin esas itibariyle temettii gelirini elde edenin mukim oldugu Akit Devlette

vergilendirilecegini ngérmektedir. f”’“ e _ SR




2 nei fikra, temettillerin, temetttiyli ddeyen sirketin mukim oldugu yani temettiilerin

dogdugu Devlette de vergilendirilebilecegini ¢ngdrmektedir. Ancak, diger Akit Devlet
mukimine Sdenen temettit tizerinden kaynak Devlette alinacak vergi, temettli ddeyen sirketin

* sermayesinin dogrudan dogruya en az % 75%ni elinde tutan bir sirket ise % 5’1, diger tim
durumlarda % 15°1 agmayacaktrr.

3 fincii fikrada, "temettii” teriminin tanim yapiimaktadur.

4 fincti fikrada, is yeri kazancimn 7 nci madde (Ticari Kazanglar) gergevesinde
vergilendirildikten sonra, kalan kazang fizerinden is verinin bulundugu Akit Devlette
vergilendirilecei, bu sekilde almacak verginin bu kazanclarin, sirketin mukim oldugu Akit
Devlette vergiden istisna edilmesi kosuluyla kalan kismm yiizde 5°ini, diger tim durumlarda
yiizde 15°ini agmayacag1 6ngﬁrﬁhnektedir.‘ '

5 inci fikrada ise, temettiiniin gercek lehdarmin, temettiyil ddeyen sirketin mukim
oldugu Akit Devlette bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette veya sabit yer vasitastyla serbest
meslek faaliyetinde bulunmasi ve s6z konusu temett elde edis olay1 ile bu is yeri veya sabit
yer arasinda etkin bir bag bulunmasi halinde, 1 inci ve 2 nci fikra hikkiimlerinin
uygulanmayacag ongoriilmektedir. Bu durumda, ticari kazanca iligkin 7 nci madde veya
serbest meslek faaliyetlerine iliskin 14 tinci madde hiikiimleri uygulanacaktir.

_ 6 nci fikrada, bir Akit Devlette kazang veya gelir elde eden ve difer Akit Devletin
mukimi olan bir sirketin dagittig1 temettiiler tizerinden veya dagrtmadig1 kazanglardan bu Akit
Devletin herhangi bir vergi alamayacagi ongorilmektedir. Boylece kaynak Devletin vergileme
yetkisi kurum kazancina uygulanmakta, ancak bu durumda kar pay: elde eden kisilere dogru
bir genislemeye miisaade ediimemektedir. Fikrada ayrica, temettiiniin kazang veya gelirin elde
edildigi Devletin mukimlerine Sdenmesi ve bu kazang veya gelirin elde edildigi Devletteki is
yeri veya sabit yer ile elde edis olay1 arasinda onemli bir bag bulunmasi hallerinin kayn
Devleite vergilendirmeme prensibine istisna teskil ettigi belirtilmektedir. o ,

Faiz
MADDE 11- 1 inci fikra, faizlerin vergilendirilmesindeki genel ilkeyi belirlemektedir.
Buna gore, faizi vergilendirme hakki lehdarin mukim oldugu Akit Devlete ait olmaktadur.

2 nci fikrada, faizin gergek lehdarmmn diger Akit Devletin bir mukimi olmast halinde,
faizin dogdugu Akit Devlete faizin gayrisafi tutari {izerinden azami vergi alma hakk: vermekte
olup bu oranlar fikrada belirtilen durama gore % 5, % 10 veya % 15 olarak degismektedir.

3 {incii fikrada, 2 nei fikra hiikiimlerine bakilmaksizm, Finlandiya’ da dogan ve Tirkiye
Hiikiimeti’ne veya Tiirkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi’na ddenen faizin Fin vergisinden;
Tiirkiye’de dogan ve Finlandiya Hikiimeti’ne veya Finlandiya Bankasi’na ¢denen faizlerin
Tiirk vergisinden istisna edilecegi hilkme baglanmigtir.

4 iinctl fikrada, “faiz” teriminin kapsami belirlenmistir.

5 inci fikra, bir Akit Devletin mukimi olan faizin gercek lehdan tarafindan, diger Akit
Devlette bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette veya sabit bir yer vasttasiyla serbest meslek:

faaliyetinde bulunulmas: ve faizin 6dendigi alacak ile bu is yeri veya sabit yer aras1pdar_}?f.é?tkin' .
bir bag bulunmasi halinde, s6z konusu faizin bu maddenin 1 inci ve 2 nci fikra hukumlei‘r
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cercevesinde degil, ticari kazanca iligkin 7 nci madde veya serbest meslek faaliyetlerine iliskin
14 {incii madde hiikiimleri ¢ercevesinde vergilendirilecegi ongdriilmektedir.

6 nci fikra, faiz gelirlerinin hangi durumda bir Akit Devlette elde edilmis sayilacagini
hitkme baglamaktadir. Buna gore, bir Akit Devletin kendisi, mahalii idaresi ya da bu Devletin
bir mukimi tarafindan tdenen faizin, bu Akit Devlette elde edildigi kabul edilecektir. Ancak,
faiz 6deyen kisinin mukim olsun ya da olmasm bir Akit Devlette faiz 6demeye neden olan
borg-alacak iliskisiyle baglantili bir ig yerine veya sabit yere sahip olmasi ve faizin bu ig yeri
veya sabit yerden kaynaklanmas durumunda s6z konusu faizin bu ig yerinin veya sabit yerin
bulundugu Devlette elde edildigi kabul olunacaktur.

7 nci fikra, faiz miktanmn belirlenmesinde muvazaa durumunu  a¢ikhga
kavusturmaktadir. Fikra hilkmiine gfre muvazaa yapabilecek kisiler, aralarmda ozel iliski
bulunan faiz Sdeyen kisi ile faiz lehdar1 veya her ikisiyle bir bagka kisi olarak belirtilmektedir.
Muvazaa durumu ise, 6zel iliskinin olmadigt hallerde, kisiler arasmda kararlastinlan faiz
miktanim asan bir faizin ddenmesi olarak ortaya konmugtur. Bu durumda fazla kisim, bu
maddede taumlanan ve indirimli vergiye tabi olan bir faiz olarak nitelendirilmeyip,
Anlagma’nin diger hikiimleri de dikkate almarak Akit Devletlerin i¢ mevzuatina gore
vergilendirilecekdir.

Gayrimaddi Hak Bedelleri
MADDE 12- 1 inci fikra, vergilemedeki genel ilkeyi belirlemekte ve vergileme hakkim
sdeme yapilan kiginin mukim oldugu Devlete tanimaktadir.

2 nei fikra hitkmii, gayrimaddi hak bedellerinin elde edildigi Devlete de % 10
agmayacak sekilde vergi alma hakki tammaktadir.

3 tincii fikra, gayrimaddi hak bedellerinin tanimi ile ilgilidir.

4 {incii fikrada, gayrimaddi hak bedelinin gercek lehdarina ait bir is yeri veya sabit yer
vasttasiyla elde edilen gayrimaddi hak bedellerinin indirimli vergi oramna gore degil, ticari
kazanca iliskin 7 nci madde veya serbest meslek kazanglarmna iligkin 14 tincli madde
_ hitkiimlerine gore vergilendirilecegi ongoriilmektedir. :

s inci ve 6 net fikralarda ise, faizde oldugu gibi gayrimaddi hak bedellerinin nerede
elde edilmis sayilacagi ve muvazaali durumlarda nasil vergilendirilecegine iliskin &zel
hiikiimler yer almaktadir.

Sermaye Deger Artis Kazanclari -

MADDE 13- 1 inci fikrada, 6 nc1 maddede tanunlanan gayrimenkul varhklarin elden
¢ikarilmasindan dogan kazanglarin, bu varliklarm bulundugu Akit Devlette vergilendirilecegi
dngoriilmektedir.

2 nei fikrada, bir is yerinin aktifine dahil olan veya serbest meslek faaliyetinin icrasinda
kullanilan sabit yere ait menkul varliklarm ve bu is yeri veya sabit yerin elden gikariimasindan ~
dogan kazanglarm, bu ig yerinin veya sabit yerin bulundugu Akit Devlette vergilendirilecegi’ R
hitkkme baglanmigtir. . ARG
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3 tincii fikrada, uluslararas: trafikte isletilen gemi, ugak veya kara yolu nakil vasitalar:
ile bunlann isletilmesine tahsis edilen menkul varhklarm satigindan elde edilen kazanclarn,
yalmzca gemi, ugak veya kara yolu nakil vasitalarim isleten tesebbiisiin mukim bulundugu
Akit Devlette vergilendirilecegi dngdrilmektedir.

4 fincii fikrada, bir Akit Devlet mukiminin, aktifinin % 50°sinden fazlast dogrudan veya
dolayll olarak diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul varliklardan olusan bir sirketteki
hisselerin veya diger sirket haklarmmn elden ¢ikarlmasindan sagladifi kazanglarn bu diger
Devlette vergilendirilecegi hitkme baglanmagtir.

5 inci fikrada ise, bu maddenin 1, 2, 3 ve 4 {incii fikralarinda sayilanlarin diginda kalan
varliklarim satigindan do@an kazanglarm, bu varliklar1 elden ¢ikaramn mukim oldugu Akit
Devlette vergilendirilecegi 6ngorillmektedir. Ancak, diger Akit Devlette elde edilen sermaye
deger artis kazanclarinin iktisap tarihinden itibaren bir y1l iginde elden cikarilmasi halinde
elde edildigi kaynak Devlette vergilendirilecektir. '

Serbest Meslek Faaliyetleri

MADDE 14- Maddenin 1 inci fikrasinda, serbest meslek kazanglannmn, kazanci elde
edenin mukim oldugu Akit Devlette vergilendirilecegi hitkme baglanmigtr. Bununla beraber
bir Akit Devlet mukimi olan bir gergek kisinin diger Akit Devlette bulunan sabit bir yeri
kullanarak veya bu diger Akit Devlette 12 aylik herhangi bir kesintisiz donemde bir veya
birkag seferde toplam 183 giin veya daha uzun bir siire bulunarak serbest meslek faaliyeti icra
etmesi durumunda, bu faaliyetlerden elde edilen kazanglann, kaynak Devlette de
vergilendirilecegi hitkmiine yer verilmistir.

2 nei fikrada, bir Akit Devlet tesebbiistiniin serbest meslek faaliyetleri nedeniyle elde
ettigi gelirin, tesebbiisiin mukim oldugu Akit Devlette vergilendirilecegi hikme baglanmistr.
Bununla beraber, bir Akit Devlet tesebbiistiniin diger Akit Devlette bulunan bir iy yerini
kullanarak serbest meslek faaliyeti icra etmesi durumunda veya bu serbest meslek
faaliyetlerinin diger Akit Devlette 12 aylik herhangi bir kesintisiz donemde 183 giin veya daha
uzun bir sire devam etmesi halinde elde edilen kazanclann kaynak Devlette de
vergilendirilecegi hitkmiine yer verilmistir.

3 fincil fikrada, "serbest meslek faaliyetleri” teriminin tanum yapimaktadir.

Ucret Gelirleri

MADDE 15- 1 inci fikrada, bagimh faaliyetlerin vergilendiriimesine iligkin genel kural
belirtilmektedir. Buna gore, hizmetin diger Devlette ifa edilmemesi sartiyla, bir Akit Devlet
mukimince elde edilen ficret, maas ve diger benzeri gelirler mukim olunan Devlette
vergilendirilecektir. Hizmetin diger Devlette ifa edilmesi halinde, belli sartlarla kaynak
Devlete de vergileme yetkisi tamnabilecektir. Ancak s6z konusu kural, bu Anlagma’nn 16,
18, 19 ve 20 nci maddelerinde ongoriilen hitkiimleri herhangi bir sekilde etkilemeyecektir.
Diger bir ifadeyle, yonetim kurulu iiyeleri, emekliler, kamu gérevlileri, 53renciler ve stajyerler
15 inci maddeye gore degil, kendileriyle ilgili maddelere gore vergilendirileceklerdir.

2 nei fikrada, ticretin sadece mukim Devlette vergilendirilmesi igin hangi sartlann bir

arada aranmasi gerektigi belirtilmektedir. Kaynak Devletin vergileme yapabilmesi igin,- -~
ongoriilen bu sartlardan birinin ihlali yeterlidir. Bir bagka ifadeyle, diger Devlette hizmet ifa- ™
eden bir Akit Devlet mukiminin bu Devlette ilgili takvim yili i¢inde baglayan veya'sona Ton - o8




herhangi bir oniki aylik dénemde bir veya birkag seferde toplam 183 giinden fazla kalmasi
veya iicret ddemesinin bu diger Devletin mukimi olan bir isveren tarafindan veya onun adina
yapilmasi ya da s6z konusu 6demenin, igverenin bu diger Devlette sahip oldugu bir is
yerinden veya sabit yerden yapilmasi durumunda, elde edilen ficretler kaynak Devlette
vergilendirilecektir. '

3 fincii fikrada ise, bu maddenin bundan dneeki hitkiimlerine bakilmaksizin,
uluslararas trafikte igletilen bir gemi, ugak veya kara yolu nakil vasttasinda ifa edilen bir
hizmet dolayisiyla elde edilen gelirin, tesebbiisin mukim oldugu Akit Devlette
vergilendirilecegi hitkmii 6ngorilmektedir.

Yoneticilere Yapilan Odemeler '

MADDE 16- Maddede, bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit Devlette mukim bir
sirketin yonetim kurulu tiyesi veya benzeri herhangi bir organin iiyesi olmast dolayisiyla elde
ettigi ticret ve diger benzeri 6demelerin, bu diger Akit Devlette vergilendirilebilecegi hitkme
baglanmigtir. :

Sanatc1 ve Sporcular :

MADDE 17- 1 inci fikra, bir Akit Devlet mukimi olan sanatg ve sporcularin igtigal
konulant ile ilgili sahsi faaliyetlerinden dolay: diger Akit Devlette elde ettikleri gelirlerin, bu
faaliyetleri icra ettikleri diger Akit Devlette vergilendirilecegini hitkme baglamaktadir. Bu
cercevede, serbest meslek faaliyetleri ve ficret gelirlerini diizenleyen 14 ve 15 inci madde
hitkiimleri sanatgi ve sporcular agismdan gecerli olmayip, vergileme yalmzea 17 nci madde
kapsaminda yapilacaktir.

2 nci fikra organizatdrlerle ilgili olup sanatgi ve sporcularm istigal konulariyla ilgili
faaliyetlerden dogan gelirin, sanatg1 veya sporcularm kendisi adina degil de bir bagkas1 adina
tahakkuk etmesi halinde, vergilemenin, faaliyetin icra edildigi Akit Devlette yapilacafim
sngormektedir. Ancak byle bir durumda, ticari kazanglarin, serbest meslek kazanglarmin ve
ficretlerin vergilendirilmesini diizenleyen bu Anlagma’nm 7, 14 ve 15 inci madde hiikiimleri
dikkate alinmayip, vergileme yalnizca 17 nci madde kapsaminda yapilacaktir.

Emekli Maaslari :

MADDE 18- 1 inci fikra, gegmis ¢aligmalar karsilifinda 6denen emekli maaslan ve
diger benzeri ddemelerin bunlari elde edenin mukim oldugu Devleite vergilendirilecegi
hiikkmiinti éngérmektedir.

2 nci fikra, bir Akit Devletin kendisine, statiiye sahip kurulusuna veya mahalli idaresine
bir gergek kigi tarafindan verilen hizmetler karsilifinda bu Devlet, kurulus veya idare
tarafindan veya bunlarca olugturulan fonlardan 6denen emekli maaslari veya bir Akit Devletin
sosyal giivenlik mevzuat: gergevesinde ddenen emekli maaglari ile yapilan diger 6demelerin
bu Devlette vergilendirilecegini hiikme baglamaktadir. Ancak, s6z konusu emekli maaglarin
veya diger Odemeleri elde eden gergek kiginin aym zamanda mukim oldugu Devletin
vatandag1 olmas: halinde s6z konusu emekli maaglariyla diger ddemeler, yalnizca bu kiginin
mukim oldugu Akit Devlette vergilendirilecektir.




Kamu Hizmeti

MADDE 19- 1 inci fikrada, bir Akit Devlete, statiiye sahip bir kuruluguna veya mahalli
idaresine verilen hizmetler karsihinda bu Deviet, kurulus veya idare tarafindan 6denen maas,
ficret ve difer benzeri &demelerin yalmzea Odemeyt yapan Devlette vergilendirilecegi
ongoriilmektedir. Ancak, hizmet diger Devlette ifa edildiginde gergek kiginin aym zamanda
tu Devletin vatandasi olmasi veya yalnizea hizmet sunmak icin bu Devletin mukimi
durumuna gegmemis olmast sartiyla elde edilen gelirler yalmzca gergek kisinin mukim oldugu
Devlette vergilendirilecektir.

7 nci fikrada ise, kamu iktisadi kuruluglarinda ¢alig anlar agisindan bu madde hitkminiin
degil, 15, 16 ve 17 nci madde hitkiimlerinin uygulanacag: sngoriilmektedir.

Ogrenci ve Stajyerler

MADDE 20- 1 inci fikrada, Sgrenciler ve stajyerletin Gfrenim veya mesleki egitimde
bulunduklar Devlette yararlanacaklar vergi istisnasinin sinirlart belirlenmektedir. Buna gore,
renci, stajyer veya ticaret, teknik, tarmm veya ormancilik alanmda mesleki efitim goren
kisiler yalmzca ge¢im, Ofrenim veya mesleki egitim masraflarmi  kargilamak iizere
bulunduklart Devletin  digindaki kaynaklardan yapilan Odemeler dolaywsiyla Ggrenim
gorditkleri veya mesleki egitim amaciyla bulunduklani Akit Devlette vergiye tabi
tutulmayacaklardit. -

2 nci fikrada, bir Akit Devlette bulunan bir fniversite veya yiksek Ofrenim
kurumundaki 63renci, stajyer ile ticaret, teknik, tarim veya ormancilik alaninda mesleki egitim
goren kisilerin, 183 giinii asmayan kesintisiz bir donemde diger Akit Devlette bulunduklar
siirede"ifa ettikleri hizmetler kargtifinda elde ettikleri ve zorunlu gecim giderlerine yetecek
miktardaki gelirlerinin, bu diger Devlette vergilendirilmeyecegi hitkme baglanmaktadir.

Diger Gelirler

MADDE 21- 1 irici fikrada, nerede dogarsa dogsun, bir Akit Devlet mukimi tarafindan
clde edilen ve Anlasma’mn bundan &nceki maddelerinde kavranmayan gelir unsurlarnim,
geliri elde eden kisinin mukim oldugu Devlette vergilendirilecedi hitkme baglanmigtr.

"9 nci fikrada ise, 6 ne1 maddenin 2 nci fikrasinda tammlanan gayrimenkul varliklardan
clde edilen gelir hari¢ olmak tizere, gelir lehdarnin diger Devlette bir is yerine veya sabit yere
sahip olmas1 ve elde edilen gelirle bu i yeri veya sabit yer arasinda énemli bir bag bulunmasi
halinde, elde edilen gelirin bu maddeye gdre degil, ticari kazanglara iligkin 7 nci madde veya
serbest meslek faaliyetlerine iligkin 14 Uncli madde hilkiimlerine gore vergilendirilecegi
ongoriilmektedir.

3 fincii fikrada ise, 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet
mukiminin diger Akit Devlette dofan ve Anlagma’nn bundan Snceki maddelerinde
belirtilmeyen gelir unsurlarmn diger Devlette de vergilendirilecegi sngoriilmektedir.

Cifte Vergilendirmenin Onlenmesi

Madde 22- Madde cifte vergilendirmenin énlenmesi ile ilgilidir.
1 inci fikrada, Tiirkiye agisindan ifte vergilendirmenin nasil Snlenecegi agiklanmugtir, ™.
Fikranin (a) bendinde, bir Tirkiye mukiminin Finlandiya kaynakli elde edecegi.';geliflg i
dolayistyla Anlagma hitkiimleri gercevesinde ve Finlandiya mevzuaf geregince Finlagdiya’da




ddeyecegi verginin bu gelir izerinden Tiirkiye’de ddeyecegi vergiden mahsup edilebilecegi
hitkme baglanmaktadir. Ancak bu mahsup, hicbir zaman mahsuptan &nce bu gelir icin
Tiirkiye’de hesaplanan vergi miktarmi agmayacaktir.

Fikramn (b) bendinde ise, bir Tirkiye mukiminin bu Anlasma’mn herhangi bir
hitkmiine gore Tiirkiye’de vergiden istisna edilen bir gelir elde etmesi durumunda,
Tiirkiye’nin bu mukimin geriye kalan gelirine iligkin vergi miktarim hesaplarken vergiden
istisna edilen stz konusu geliri de dikkate alabilecegi belirtilmektedir.

Maddénin 2 nci fikrasinda, Finlandiya’da cifte vergilendirmenin nasil Onlenecegi
belirtilmektedir.

Fikranin (2) bendinde, (b) bendi hiikiimleri sakli kalmak iizeré, bir Fin mukimince
Tiirkiye’de odenen vergilerin Finlandiya’da Sdenecek vergiden mahsup edilecegi, (b)
bendinde, Tiirkiye’de mukim olan bir sirket tarafindan Finlandiya’da mukim olan ve
temettiileri ddeyen sirketteki oy giiciiniin dogrudan en az % 10’unu kontrol eden bir girkete
Sdenen temettiilerin Fin vergisinden istisna edilecegl, (¢) bendinde, bir Finlandiya mukiminin
Anlasma hiikiimlerine uygun olarak Finlandiya’da vergiden istisna edilen bir gelir elde etmesi
durumunda, Finlandiya’nin bu kiginin geriye kalan gelirine iligkin vergiyi hesaplarken, istisna
edilen bu geliri de dikkate alacagi hikkme baglanmaktadir. Fikramn (d) bendinde 1ise,
Tirkiye’de ekonomik kalkinmayi hizlandirmaya yonelik vergi tesvikleri nedeniyle
vergilendirilmeyen veya diigik vergilendirilen gelirlerin de sanki vergilendirilmis gibi
“Tirkiye’de gelir {izerinden Odenen vergi” teriminin Kkapsamina dahil edilecedi
belirtilmektedir.

Fikrada, ayrica Tiirkiye’de gelir fizerinden Odenen verginin ne sekilde ve hangi
oranlarda hesaplanacagi belirtilmekte ve Tirkiye mukimi olmayan kisiler tarafindan elde
edilen temettii, faiz ve gayrimaddi hak bedellerine Tiirk vergi mevzuati uyarnca uygulanan
 vergi oranlarmin, bu maddenin 2 (d) fikrasimn (i) ila (iii) bentlerinde belirtilen oranlarin
-~ altinda olmast halinde bu diigiik vergi oranlarmin uygulanacagi hitkme baglanmaktadir.

Ayrim Yap:ilmamasi

MADDE 23- Maddenin 1 inci fikrasmnda, bir Akit Devletin vatandaglarinin, diger Akit
Devlette, o Devletin aym kogullara sahip vatandagiarina kiyasla daha degisik veya daha agr
" bir vergilemeye ve buna bagh miikellefiyetlere tabi tutulmayacagl ongoriilmektedir. Aym
hitkiim, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi olmayan kigilere de
uygulanacakiir.

2 nei fikrada, 10 uncu maddenin 4 iincii fikras: hitkiim]leri sakh kalmak iizere, bir Akit
Devlet tesebbiistiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir i yerinin bu diger Devletin aym
faaliyetleri yiiriiten tesebbiislerine kiyasla daha agir bir vergilemeye tabi tutulmayacagt
belirtilmektedir.

3 {incii fikrada, ayrim yapmama prensibinin, bir Akit Devletin bir veya birkag mukimi
tarafindan dogrudan veya dolayl olarak, kismen ya da tamamen sermayesine sahip olunan
veya kontrol edilen tesebbiisleri icin de gegerli oldugu belirtilmigtir. s

4 @incit fikrada, 9 uncu maddenin 1 inci fikrass, 11 inci maddenin 7 nei fikrasrveya:12:-. ;
nci maddenin 6 nci fikras: hitkiimlerinin uygulanacagi haller hari¢ olmak ﬁzer@,;;bi; Aﬁf{l’f D
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Devlet tesebbisiintn vergi matrahi belirlenitken diger Akit Devlet mukimine ¢denen faiz,
gayrimaddi hak bedeli ve diger 6demelerin, ilk bahsedilen Devletin mukimine ddenmis gibi
gider olarak indirilebilecegi hilkme baZlanmstur.

5 inci fikrada, Akit Devletlerin kendi mukimlerine uyguladiklari sahsi indirimier ile
vergi ve matrah indirimlerini, diger Devletin mukimlerine de uygulamak zorunda olmadiklart
Ongodrilmektedir. '

6 nc1 fikrada ise, bu madde hilkiimlerinin, yalmzca 2 nci maddede kapsanan vergilere
uygulanacag: belirtilmektedir. '

Kargilikh Anlagma Usulii

MADDE 24- Maddenin ilk iki fikrasi, bir kisinin, taraf Devletlerden herhangi birinin
veya her ikisinin islemlerinin, kendisi agisindan bu Anlasma hikkiimlerine uygun olmayan
sonuglar yarattigy veya yaratacaf) kanaatine varmasi halinde sorunun nasil ¢dziimlenecegini
hiikme baglamaktadir. '

1 inci fikraya gore, bu kisi dorumunu, Akit Devletlerin i¢ mevzuatlarmda Sngbrilen
¢dziim yollariyla bagh kalmaksizin, mukimi oldugu Akit Devletin yetkili makamina arz
edebilecektir. Ancak bu kisi, durumunun 23 tincii maddenin 1 inci fikrasina uygun olmasi
halinde vatandast oldugu Akit Devletin yetkili makamlarina bagvuruda bulunacaktir. S0z
‘konusu miiracaatin, Anlagma hiikiimlerine aykr diigen vergilemeyle sonuglanan eylemin itk
bildiriminden itibaren ti¢ yil ierisinde yapilmasi gerekmektedir. '

2 nci fikraya gore, kendisine bagvuruda bulunulan yetkili makam itirazi hakl bulur ve
sorunu kendi ¢bzemezse, diger Devietin yetkili makamiyla karsthikh anlagmaya varmak igin
gayret gOsterecektir. Anlagmaya varilan her husus, Akit Devletlerin ic mevzuatlannda
Sngorillen zamanagim siirelerine bakilmaksizin uygulanacaktir.

Maddenin 3 iincit fikrasmda, yetkili makamlarin bu Anlasma’mn yorumundan veya
uygulanmasindan kaynaklanan sorunlarin ¢6zimd ve Anlasma’da ele alinmayan durumlardan
kaynaklanan ¢ifte vergilendirmenin ortadan kaldilmasi icin karsilikhh anlagma usuliinil
kullanabilecekleri, 4 finct fikrada ise kargilikl anlagmamn ne sekilde yapilacagl hitkme
baglanmigtir. : : _

Bilgi Degisimi

MADDE 25- Anlasma’nn uygulanabilmesi igin, iki Akit Devletin vergi idareleri
arasinda gerekli hallerde yakin isbirlifine ihtiyag duyulmaktadir. Maddede, Akit Devletlerin
hangi hallerde bilgi degisiminde bulunacaklari, elde edilen bilgilerin kimlere verilebilece@i ve
bilgi degisiminin siurlar ele alnmigtir.

1 inci fikrada, bilgi degisiminin kapsamt genisletilmistir. Anlagma’ya aykir1 olmadigy
stirece, Anlasma hitkiimlerinin ya da Akit Devletlerin vergiye iliskin i¢ mevzuatlarmin dogru
sekilde uygulanmasiyla ilgili oldugu 6ngdriilen bilgilerin miimkiin olan en kapsaml sekilde
degisiminin yapilmas: ongoriilméstiir. Bilgi degisimi, yalmzea Anlagma’da kapsanan kigi ve
vergilerle simurli olmayip, Anlasma’da yer almayan vergiler ve her iki devlette de mukim __
olmayanlar icin de sdz konusu olabilmektedir. e 2 o




2 nci fikra hitkmii geregince, bilgi deisimi yoluyla alinan her tiirli bilginin, Akit
Devletlerin i¢c mevzuatina gore elde edilen bilgi ile aym gekilde gizli tutulmasi gerekmektedir.
Bu bilgiler yalmzca bu Anlagma’da belirtilen vergilerin tahakkuk veya tahsilatina veya cebri
icra ya da davasmna veya bu hususlardaki sikayet ve itirazlara bakmakla gorevii kisi veya
makamlara (adli makamlar ve idari kuruluslar dahil) veya bunlari denetlemekle gorevli olan
kisilere verilebilecektir. Bu kisiler veya makamlar bu bilgileri, yalmzca sz konusu amaglar
dogrultusunda kullanabilecekler, mahkeme durugmalarmda veya adli kararlar alimirken
agiklayabileceklerdir. Bir bagka ifadeyle degisime tabi tutulan bilgilerin, Anlasma’da belirtilen
amaglar diginda bagka amaglar i¢in kullam!masmin miimkin olmadig hilkme baglanmigtir.

3 fincil fikrada, bilgi saglayan devletin lehine bazi sinirlamalar getirilmistir. Buna gore;
bilgi saplayan devlet ulusal yasalarma veya idari islemlerine uymayacak idari onlemler alma,
kendi kanunlarma gore elde etme imkéni bulunmayan bilgiyi elde etme veya verme, ticari,
sinai veya mesleki sum veya ticari bir iglemi ifga eden bir bilgiyl saglama yilkiimliiligi altinda
bulunmamaktadir. Ayrica, talep edilen bilginin aciklanmast kamu diizenine aykin ise, bilgi
saglayan devlet bilgi degigimi talebini geri gevirebilecektir.

4 {incii fikra hitkmil geregince, devletler, kendi iilkesel vergi uygulamalari i¢in gerekli
olmasa da talep edilen bilgiyi saglamak i¢in gereken biitiin onlemleri almak durumundadar.
Bir bilgi talebi, 3 tincii fikrada sayilan nedenler disinda, yalmzca o bilginin temini ve
saglanmasinda iilkesel bir ¢ikar ya da fayda bulunmadifi gerekgesi ile geri cevrilemeyecektir.

5 inci fikrada, banka sum ve miisteri sir1 cergevesinde bilgi degisiminin
engellenmesinin dniine gecilmesi amaglanmaktadir. Buna gore, bir bilgi talebinin, bilginin bir
banka, finans kurumu, vekil ya da temsilci nezdinde tutulmasi gerekce gosterilerek
reddedilmesi de miimkin degildir.

Vergilerin Tahsilatimda Yardimlagma
o MADDE. 26- Maddenin 1 inci fikrasinda, Akit Devletlerin, alacaklarinn tahsilatinda
birbirlerine yardim edecekleri, bu yardmimn 1 inci ve 2 nei maddelerle smurli olmayacaBy ve
Akit Devletlerin yetkili makamlanmn, bu maddenin uygulama bicimini kargihkh anlagma
yoluyla belirleyebilecekleri hitkme baglanmaktadir.

2 nci fikra, “alacak’” teriminin tapumina iliskindir.

3 iincii fikrada, bir Akit Devletin alacaginin, bu Devletin mevzuat uyarinca icra yoluyla
istenebildigi ve borglunun bu Devletin mevzuati uyarinca alacagmn tahsilatin engelleyemedigi
Jurumda sz konusu alacafin, bu Devletin yetkili makammin talebi iizerine diger Akit
Devletin vetkili makaminca bu diger Devletin kendi alacafiyrms gibi tahsil edilecegi hitkme
baglanmigtir.

4 {incil fikrada, bir Akit Devletin kendi mevzuali uyarinca tahsilatim1 saglamak i¢in
koruma tedbirleri alabilecegi bir alacagimn, bu Devletin vetkili makammmn talebi lizerine
koruma nlemleri almak amaciyla diger Akit Devletin yetkili makammca kabul edilecegi ve
bu diger Devletin, bu tiir tedbirlerin uygulandift sirada, alacagin ilk bahsedilen Devlette icra &
yoluyla aliamayacagl veya bor¢lunun tahsilati onleme hakkinmn bulundugu durumlarda biles ¥,
kendi mevzuat: hitkiimleri uyarinca, bu alacaga kendi alacagiymis gibi koruma tedbirlet”
uygulayacag 6ngorillmektedir. e




5 inci fikrada, 3 incii ve 4 inct fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bu fikralarn
amaglan yoniinden bir Akit Devlet tarafindan kabul edilen bir alacagin, bu Devlette zaman
agimina tabi olmayacagi veya niteligi geregi bu Devletin mevzuali uyarnca bu alacaga
herhangi bir dncelik taninmayacagl sngoriilmektedir.

6 nci fikrada, bir Akit Devlet alacagmm varhg, gegerliligi veya tutariyla ilgili
davalann, diger Akit Devletin mahkemeleri veya idari kuruluslarina getirilemeyecegi hiikme
baglanmigfir.

7 nci fikrada, bir Akit Devletin, difer Akit Devletten Anlasma’mn 3 iincii ve 4 uncil
fikralan uyarinca bir talepte bulunmasmndan sopra ve tahsilatin bagvuru sahibi tlkeye
génderilmesinden once, alacagm 3 {ineii ve 4 tincii fikralarda belirtilen nitelikleri kaybetmesi
durumunda, tahsilat: yapmas1 veya koruma tedbiri almas1 talep edilen Devlet, durumdan haber
edilecek ve talep askiya alinacak veya geti cekilecektir.

8 inci fikrada, bu madde hitkiimlerinin bir Akit Devleti, kendisinin veya diger Akit
Devletin mevzuatma ve idari uygulamalarina ve kamu diizenine aykirt &nlemler alma, diger
Akit Devletin, kendi mevzuat1 ve idari uygulamalart geregince tahsilat ve korumaya iligkin
gerekli nlemlerin hig birini almamast durumunda ve bu Devletin idari kiilfetinin, diger Akit
Devletin elde edecepi faydadan agik bir sckilde fazla oldugu durumlarda yardim saSlama
yiik{imitiliigii altina sokacak sekilde yorumlanamayacagi Sngorilmektedir.

Diplomatik Temsilciler ve Konsolosluk Memurlary

MADDE 27- Maddede, diplomatik temsilciler ve konsolosluk memurlarimn Devletler -
hukukunun genel kurallarina veya Ozel anlagma hitkiimlerine gore yararlandiklan vergi
ayncaliklarinin bu Anlagma hitkiimlerinden etkilenmeyecegi belirtilmektedir.

Yiiriirliige Girme
, MADDE 28- 1 inci fikrada, Akit Devletlerin, bu Anlasma’mn yiriirliige girmesi igin -
kendi i¢ mevzuatlarinda Ongoriilen ‘islemlerin’ tamamlandigini- birbirlerine bildirmelerini
miiteakip bu bildirimlerin sonuncusunun yapildig: tarihten 30 giin sonra yiiriirliige girecegi
belirtilmekte ve Anlasma hilkiimlerinin Ttrkiye ve Finlandiya acisindan hangi vergl

donemleri itibariyle uygulanmaya baslayacagt hiikme baglanmaktadir.

5 nci fikrada ise, 9 Mayis 1986 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti
ile Finlandiya Cumhuriyeti ~Arasinda Gelir Uzerinden Alman Vergilerde Cifte
Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi™min bu Anlagsma’nmn yiirirlige girdigi tarihten itibaren
hiikiim ifade etmeyecegi belirtilmektedir.

Yiiriirliikten Kalkma

MADDE 29- Madde, Anlasma’nin feshedilinceye kadar yiiriirlilkte kalacafim
belirtmekte, fesih usuliinii ac¢iklamakta ve fesih halinin ber iki Akit Devlette hangi
vergilendirme dénemleri igin hitktim ifade edecegini belirlemektedir.




PROTOKOL MADDELERININ GEREKCELERI

Anlagma’nmn bir bdlimiind olusturan ve Anlasma maddelerinin sonunda yer alan
Protokol 7 fikradan ibarettir.

1. 7 nci maddenin 1 inci fikras ile ilgili olarak

Fikrada, bir Akit Devlet tesebbiistiniin diger Akit Devlette bir i yerinin olmasi ve bu
tesebbiisiin bu diger Devlette, bu i yeri vasttastyla satilan mal veya ticari egya ile ayni veya
benzer nitelikfe mal veya ticari esya satigi gerceklestirmesi veya bu is yeri vasitasiyla
yiiriitillenletle ayni veya benzer nitelikli diger ticari faaliyetlerde bulunmast durumunda, S0z
konusu satig veya ticari faaliyetlerin bu is yeri vasitasiyla gerceklestirildiginin ispatlanmast
kosuluyla, bu satig veya faaliyetlerin i yerl kazancinin bir pargasi olarak bu diger Akit
Devlette vergilendirilecegi hitkiim altina alinmaktadir. Ayrica, bu vergilemenin sahte satis
sozlesmeleri ile engellenemeyecegi Sngoriilmektedir.

2. 10 uncu maddenin 3 iincii fikras: ile ilgili olarak

Fikrada, Tirkiye ySniinden “temettli” teriminin, yatirim fonu ve yatirm ortaklifindan
elde edilen gelirleri de kapsadigt belirtilmektedir.

3. 12 ve 13 iincii maddeler ile ilgili olarak

Fikrada, 12 nci maddenin 3 incil fikrasinda belirtilen bir varhfin satisi karsilifinda
yapilan Gdemelere, bu tdemelerin, s6z kopusu varhgmn elden cikartimast karsiiginda
yapildiginn ispat edilmedigi stirece gayrimaddi hak bedellerine iliskin 12 nci madde, ispat
edilmesi durumunda ise sermaye deger artis kazanglarma iligkin 13 {incii madde hilkiimlerinin
uygulanacaf dngorillmektedir.

4. 15 inci maddenin 2 nci fikras: ile ilgili olarak

Fikrada, bir Akit Devlet mukimine (is¢i), bu Devletin bir mukimi tarafindan veya
onun adina, difer Akit Devlette ifa edilen bir hizmet dolayisiyla yapilan 6demelere; is¢inin bu
gorev esnasinda, ifa edilen hizmetleri dogrudan ya da dolayh olarak gbzetim, ybnetim veya
Kontrol altmnda tutan bir isveren disindaki bir kisiye hizmet sunmast ve igverenin, ddemeyi
alan kisi tarafindan gerceklestirilen islerin sonuclarindan sorumlu olmamasi durumunda 15
inci maddenin 2 nei fikrasinin uygulanmayacagt hitkme baglanmigtir.

5. 4, 18 ve 19 uncu maddeler ile ilgili olarak

Fikra, “Statiiye sahip kurulus” teriminin kapsamina iligkindir.

6. 22 nei maddenin 2 nci fikrasinm ( d) bendi ile ilgili olarak

Fikrada, 22 nci maddenin 2 nci fikrasmin (d) bendi hilkiimlerinin, bu Anlagma’nim
yiiriirliikte oldugu ilk beg yil i¢in uygulanacag1 ongorilmektedir. R




7. 24 iincii maddenin 2 nei fikras ile ilgili olarak

Fikrada, 24 t{incii maddenin 2 nei fikrasina iligkin olarak, Tiirkiye y®niinden
miikellefin, karsihkli anlasmadan kaynaklanan iadeyi karsihikli anlasma sonucunun vergi
idaresi tarafindan kendisine bildirilmesinden sonraki 1 yillik siire icerisinde talep etmek

zorunda oldugu belirtilmektedir.
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‘idareleri adina gelir lizerinden alinan vergilere uygulanacaktir.

-7 -
Madde 1
KAPSANAN KiSILER

Bu Anlagma Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi olan kisilere
uygulanacaktir. '
Madde 2

1. Bu Anlagma, ne sekilde alindigina bakilmaksizim, bir Akit Devlet veya mabhalli

2. Menkul veya gayrimenkul varliklarin devrinden dogan kazanglara uygulanan
vergiler ile tegebbiisler tarafindan 6denen iicret veya maaglarin toplam tutan {izerinden
alinan vergiler ve bunun yani sira sermaye deger artiglanna uygulanan vergiler de dahil
olmak {izere, toplam gelir veya gelirin unsurlart izerinden alinan tiim vergiler, gelirden
alinan vergiler olarak kabul edilecektir.

3. Anlagmanin uygulanacag mevcut vergiler:

a) Tirkiye’de:
i) gelir vergisi; ve
i) kurumlar vergisi;
(bundan boyle "Tiirk vergisi” olarak bahsedilecektir);
b) Finlandiya’da:
i) devlet gelir vergileri (valtion tuloverot; de statliga inkomstskatterna);
i) kurumlar vergisi (yhteisdjen tulovero; inkomstskatten for samfund);

iii) mahalli vergi (kunnallisvero; kommunalskatten);

iv) kilise vergisi (kirkollisvero; kyrkoskatten);

killskatten pA rénteinkomst) ve Srssg, /

v) Faiz iizerinden kaynakta tevkif edilen vergi (korkotulon L e e |

=
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vi) Dar miikelleflerin  gelirleri {izerinden kaynakta tevkif edilen vergi
(rajoitetusti  verovelvollisen lshdevero, killskatien for begransat
skattskyldig); :

(bundan boyle "Fin vergisi" olarak bahsedilecektir).

4. Anlasma ayni1 zamanda, Anlagmantn imza tarihinden sonra mevcut vergilerin
yerine veya onlara ilave olarak alinacak ve meveut vergilerle aym nitelikte olan veya
onlara dnemli dlciide benzeyen vergilere de uygulanacaktr. Akit Devletlerin yetkili
makamlan, ilgili vergi kanunlarinda yapilan onemli degisiklikleri birbirlerine
bildireceklerdir. '

- Madde 3

GENEL TANIMLAR

1. Bu Anlagmanin amaglar yoniinden, metin aksini gerektirmedikge:

a) i) “Tiirkiye” terimi, kara sulari ve iizerindeki hava sahas1 da dahil olmak
{izere, Tirkiye’nin egemenlik alamm, bunun yant swa uluslararasi
hukuka uygun olarak dogal kaynaklann aranmast, igletilmesi ve
korunmasi amaciyla yarg: yetkisi veya egemenlik haklarna sahip oldugu
deniz alanlarn ifade eder;

ii) “Finlandiya” terimi, Finlandiya Cumhutiyeti’ni ifade eder ve cofrafi
anlamda kullamldiginda, Finlandiya Cumburiyeti’nin egemenlik alan ile
Finlandiya Cumhuriyeti kara sularina bitisik olup, Finlandiya kanunlari
ve uluslararasi hukuk uyarinca deniz yatagl, onun toprak alt1 ve
iizerindeki sularda dogal kaynaklan arama ve isletme hakkimn
Finlandiya’ya ait oldugu alanlan ifade eder;

b) “Bir Akit Devlet” ve “diger Akit Devlet” terimleri metnin gerefine gore,
Tiirkiye veya Finlandiya anlamina gelir;

¢) “Kisi” terimi, bir gergek Kisiyi, bir sitketi ve kisilerin olugturdugu diger
herhangi bir kurulusu kapsamina alir;

d) “Sirket” terimi, herhangi bir kurum veya vergileme yoniinden kurum olarak
muamele goren herhangi bir kurulug anlamina gelir;

e) “Kurulug yeri” terimi, duruma gore, Turk Ticaret Kanunu'na gore tescil
edilen bir sirketin kanuni merkezi veya Fin mevzuatina gﬁrey_bi,‘;‘"”gi?fkeﬁg
kay1tl oldugu yer anlamina gelir; gy, A e N

“
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) bir Akit Devlete iliskin “vatandas” terimi:

i) o Akit Devletin vatandaghifma veya uyrukluguna sahip hérhangi bir
gercek kisiyi; ve

ii) o Akit Devlette yiiriirlitkte olan mevzuata gére statil kazanan herhangi bir
hiikmi sahsi, ortaklig1 veya dernegi ‘

ifade eder;

g) “Bir Akit Devletin tesebbiisii” ve “diger Akit Devletin tegebbiisi” terimleri
sirasiyla, bir Akit Devietin mukimi tarafindan isletilen bir tesebbiis ve diger
Akit Devletin mukimi tarafindan isletilen bir tegebbiis anlamina gelir;

h) “Yetkili makam” terimi:
i) Turkiye’de, Maliye Bakani’mi veya onun yetkili temsilcisini; ve

ii) Finlandiya®da, Maliye Bakanlifimi, onun yetkili temsilcisini veya Maliye
Bakanhg tarafindan yetkili makam olarak belirtilen makam

ifade ¢der;

i) “Uluslararas: trafik” terimi, yalmzca diger Akit Devletin smurlart i¢inde
ge_rgek_les;.ﬁﬁlen gemi, ucak veya kara yolu nakil vasitas igletmecilifi _hari¢
olmak tizere, bir Akit Devlet tegebbiistl tarafindan gemi, ugak veya kara yolu
nakil vasrtas: igletilerek yapilan tasimacilig ifade eder.

2. Anlasmanmn bir Akit Devlet tarafindan hethangi bir tarihtc uygulanmasina
iligkin ~olarak, Anlagsmada tanimlanmamis herhangi bir " terim, metin aksimi
gerektirmedikge, Anlasmanm uygulanacag vergilerin amaglan bakimindan, o tarihte bu
Devletin mevzuatinda sahip oldugu anlamu tagryacak ve bu Devletin yiirtirliikteki vergi
mevzuatinda yer alan bir anlam, bu Devletin diger mevzuatinda bu terime verilen anlama
gore Ustiinlik tagryacaktir.

Madde 4

MUKIM
1. Bu Anlagmamn amaglar1 bakimndan, “bir Akit Devletin mukimi” terimi, bu |
Devlet, statiiye sahip herhangi bir kurulusu veya mahalli idaresi de dahil ohngkﬁif:é‘”e\\
er N\

Devletin mevzuati geregince ev, ikametgah, kurulus yeri, yonetim yeriji‘;qffg
yapida diger herhangi bir kriter nedeniyle vergi mitkellefiyeti altina girerszigi ~
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gelir. Ancak bu terim, yalmzca o Devietteki kaynaklardan elde edilen gelir nedeniyle o
Devlette vergiye tabi tutulan herhangi bir kigiyi kapsamaz.

9. 1 inci fikra hiikimleri dolayisiyla bir gergek kisi her iki Akit Devletin de
mukimi oldugunda, bu kiginin durumu asag:daki sekilde belirlenecektir:

a) bu kisi, yalmzca daimi olarak kalabilecegi bir evin bulundugu Devletin
mukimi kabul edilecektir; eger bu kisinin her iki Devlette de daimi olarak
kalabilecegi bir evi varsa, bu kisi yalnizca kigisel ve ekonomik iligkilerinin
daha yakin oldugu (hayati menfaatlerin merkezi) Devletin mukimi kabul
edilecektir; :

b) eger kiginin hayati menfaatlerinin  merkezinin yer aldifn Devlet
saptanamazsa veya her iki Devlette de daimi olarak kalabilecegi bir evi
yoksa, bu kisi yalmzca kalmay1 adet edindigi evin bulundugu Devletin

mukimi kabul edilecektir; '

eger kiginin her iki Devlette de kalmayi adet edindipi bir ev varsa veya her
iki Devlette de bdyle bir ev soz konusu degilse, bu kisi vatandas1 oldufu
Devletin mukimi kabul edilecektir; :

d) eger kisi her iki Devletin de vatandagiysa veya her iki Devletin de
vatandagt degilse, Akit Devletlerin yetkili makamlan sorunu karsilikli
anlasmayla ¢dzeceklerdir.

3. 1 inci fikra hiikiimleri dolayistyla gergek kisi disindaki bir kigi her iki Akit
Devletin de mukimi oldugunda, bu kisi yalmzca kurulmug oldugu Devletin bir mukimi |
olarak kabul edilecektir.

Madde 5
IS YERI

1. Bu Anlasmanm amaglan bakimndan “is yeri” terimi, bir tegebbiisiin isinmin
tamamen veya kismen ytiritiildiigl ise iliskin sabit bir yer anlamina gelir.

2. “Is yeri” terimi 6zellikle sunlar kapsamina ahr:
a) yonetim yeri;
b) sube;

c) biiro;




fabrika;
atolye; ve

maden ocaBl, petrol veya dogal gaz kuyusu, tas ocagi veya dogal
kaynaklarin gikanldig: diger herhangi bir yer.

3. Bir insaat santiyesi, yapim, montaj veya kurma projesi veya bunlara iliskin
gozetim faaliyetleri, alt1 ay1 agan bir stire devam etmesi durumunda bir is yeri olusturur.

4. Bu maddenin daha onceki hitkiimlerine bakilmaksizin, "ig yeri" teriminin
asagidaki hususlar kapsamadify kabul edilecekiir:

a) tesislerin, tesebbiise ait mallarin veya ticari esyamn yalmzca depolanmast,
teshiri veya teslimi amaciyla kullanilmasi;

b) tegebbiise ait mal veya ticari esya stoklarmin yalmzca depolama, teghir
veya teslim amaciyla elde tutulmast;

c) te:_sebbﬁée ait mal veya ticari esya stoklarmim yalnizca bir bagka tegebbiise
iglettirilmest amaciyla elde tutulmasi;

d) ise iligkin sabit bir yerin yalmzca te§ebbﬁse mal veya ticari esya satm alma
veya bilgi toplama amaciyla elde tutulmass;

e) ise il_igkin sabit bir yerin tegebbiis icin yalmzca hazirlayic: veya yardimei
karakter tagtyan diger herhangi bir faaliyetin yiiriitiilmesi amacyla elde
tutulmast;

ise iliskin sabit yerdeki biitin faaliyetlerin bir arada yiiriitillmesi
sonucunda olusan faaliyetin hazirlayic1 veya yardimci nitelikte olmasi
sartiyla, ige iliskin sabit bir yerin yalmzca (a) ila (¢) bentlerinde bahsedilen
faaliyetlerin birini veya birkagim bir arada ytriitmek amaciyla elde
tutulmast, '

5. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bir kisi -6 nci fikramn
uygulanacad bagimsiz nitelikteki bir acente diginda- bir Akit Devlette, diger Akit
Devletin bir tesebbiisii adina hareket ederse, agafidaki sartlarla bu tegebbis, itk
bahsedilen Devlette, bu kisinin tegebbiis igin gerceklestirdigi her tiirlii faaliyet dolayisiyla
bir is yerine sahip kabul edilecektir:

a) kiginin faaliyetleri 4 iincil fikrada belirtilen ve ige iliskin sabit bir yerden
yapilmas1 durumunda bu yeri, o fikra hitkimlerine gore ig yeri haline
getirmeyen nitelikteki faaliyetlerle smrh olmadikea, bu kisi, o-Devlette

tesebbiis adina mukavele akdetme yetkisine sahip olur vefa’b?%étkisﬁf s,

mutaden kullanirsa; veya ]
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b) eger bu kisi, bdyle bir yetkisi olmamasina ragmen, tesebbils adma diizenli
olarak sevk ettifi mallardan veya ticari esyadan ilk bahsedilen Devlette
mutaden mal veya ticari egya stoku bulundurursa.

6. Bir tesebbiis, bir Akit Devlette islerini yalmzca bir simsar, bir genel komisyon
acentesi veya bagimsiz statiide diger herhangi bir acente vasitasiyla yiirtittiigi igin bu
Devlette bir is yerine sahip kabul olunmayacaktir; su kadar ki, bu kisilerin kendi islerine
olagan sekilde devam etmeleri sarttur. ‘

7 Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket, diger Akit Devletin mukimi olan veya
bu diger Akit Devlette ticari faaliyette bulunan (bir is yeri vasitasiyla veya difer bir
sekilde) bir sirketi kontrol eder ya da onun tarafindan kontrol edilirse, bu sirketlerden
herhangi biri, digeri i¢in bir ig yeri olusturmayacaktir.

Madde 6
GAYRIMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDILEN GELIR
1. Bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul
varliklardan elde ettigi gelir (tartm veya ormanciliktan elde edilen gelir dahil), bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

2. “Gayrimenkul varlk” terimi, soz konusu varhim bulundugu Akit Devietin
mevzuatina gore taimlanacaktir. Terim her haliikarda gayrimenkul varliga miiteferri

varliklan, tarim (babik tretimi ve yetistiriciligi dahil) ve ormancilikta kullandan araglars” [§

ve hayvanlar, gayrimenkule iligkin ozel hukuk hiikiimlerinin uygulanacag haklar,
gayrimenkul intifa haklanm ve maden ocaklarmm, kaynaklarm ve diger dogal
kaynaklarin igletme hakkindan veya isletilmesinden dogan sabit ya da degisken ddemeler
iizerindeki haklan kapsayacak; gemiler ve ugaklar gayrimenkul varbk olarak kabul
edilmeyecektir. - '

3. 1 inci fikra hikiimleri, gayrimenkul varlifin doZrudan kullanimindan,
kiralanmasindan veya diger herhangi bir gekilde kullammindan elde edilen gelire
uygulanacaktir. ' '

4. Bir sirketin hisseleri veya diger sirket haklarna sahip olmak, bu hisse veya
girket haklarimn sahibine, sirketin miilkiyetinde bulunan gayrimenkul varliklardan
yararlanma hakkim sagliyorsa, soz konusu yararlanma hakkimin dogrudan kullammindan,
kiralanmasmdan veya diger herhangi bir sekilde kullammmndan elde edilen gelir,
gayrimenkul varhigin bulundugu Akit Devlette vergilendirilebilir.

5. 1 inci ve 3 tinci fikra hiikiimleri aym zamanda, bir tesebbiisiin gaggi;&enkul
varliklarindan elde edilen gelir ile serbest meslek faaliyetierinin icrasipdd kullafitlan
gayrimenkul varliklardan elde edilen gelire de uygulanacaktir. AT PN
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Madde 7

TiCARI KAZANCLAR

1. Bir Akit Devlet tesebbiisiine ait kazang,
Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunmadikca, yalmzca bu
Devlette vergilendirilecektir. Eger tesebbis yukanda bahsedilen sekilde ticari faaliyette
bulunursa, tesebbiisiin kazanci, yalmzca is yerine atfedilebilen miktarla siurl olmak
{izere bu diger Devlette vergilendirilebilir. :

7.3 tinci fikra hitkiimleri sakl: kalmak iizere, bir Akit Devlet tesebbiisii diger Akit
Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulundugunda, her iki Akit
Devlette de bu is yerine atfedilecek kazang, bu is yeri aym veya benzer kosullar altinda
aym veya benzer faaliyetlerde bulunan, ayr ve bagimsiz bir tegebblis olsaydi ve i yerini

olugturdugu tegebbiisten tamamen bagimsiz bir nitelik kazansayd1 ne kazang elde edecek |

ise aym miktarda bir kazang olacaktir.

3. Is yerinin kazanci belirtenirken, ig yerinin bulundugu Devlette veya baska bir
yerde yapilan, yonetim ve genel idare giderleri de dahil, is yerinin amaclarma uygun olan
giderlerin indiriimesine miisaade edilecektir. Bununla beraber, ana merkezin veya yurt
disinda bulunan diger igyerlerinin gider ve zararlarina katihm ve aym sekilde, iy yeri
tarafindan tesebbiisin ana merkezine veya diger herhangi bir biirosuna yapilan
gayrimaddi hak bedeli, faiz, komisyon veya difer benzeri odemelerin gider olarak
indirilmesine miisaade .edilmeyecektir.

4. Is yerine, bu is yeri tatafindan tesebbils adma yalnizca mal veya ticari egya satin
almmas1 dolayisiyla hi¢ bir kazang atfedilmeyecekfir.

5. Kazang, bu Anlagmamn diger maddelerinde ayn olarak diizenlenen gelir
unsurlarnt da kapsamma aldifmda, o maddelerin hiikiimleri bu madde hiikiimlerinden
etkilenmeyecektir. - : .
Madde 8
DENIiZ, HAVA VE KARA YOLU TASIMACILIGI
1. Bir Akit Devlet tesebbiisiiniin uluslararas: trafikte gemi, ugak veya kara yolu

nakil vasitas1 isletmeciliginden elde ettigi kazanglar, yalmzca bu Devlette
vergilendirilecektir.

2 1 inci fikea hiiktimleri aym zamanda, bir ortakliga, bir ortak tegebbiise veya |§
uluslararas: isletilen bir acenteye istirak dolayisiyla elde edilen kaza.r“l’g,lﬂ'éf‘“tﬁm%
uygulanacaktir. '
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Madde 9

BAGIMLY TESEBBUSLER

1. a) Bir Akit Devlet tesebbiist doprudan veya dolayl olarak diger Akit Devlet
tegebbiisiintin yonetim, kontrol veya sermayesine katildifinda; veya

b) Aym kigiler dogrudan veya dolayl olarak bir Akit Devlet tesebbiistinfin ve
diger Akit Devlet tesebbiisiiniin  yonetim, kontrol veya sermayesine
katildiginda,

ve her iki halde de, iki tesebbiis arasmndaki ticari ve mali iligkilerde olugan veya empoze
edilen kosullar, bagimsiz tegebbiisler arasinda olusmast gereken kosuilardan
farklilagtiginda, tesebbiislerden birinde olmas: gereken, fakat bu kosullar dolayisiyla
kendini gostermeyen Kkazang, O tesebbiistin  kazancina eklenip buna gore
vergilendirilebilir.

2 Bir Akit Devletin kendi tegebbiislinlin kazancina dahil edip vergilendirdigi
kazang, bu diger Akit Devlette vergilendirilen difer Devlet tegebbiisiinin kazancim
icermesi ve aym zamanda, ilk bahsedilen Devletin kavradigi bu kazancin, iki bagimsiz
tegebbiis arasmda olmasi gereken kosullar gz oniinde tutularak, bu ilk bahsedilen
Devletge yiiriitiilen hesaplamalar sonucunda belirlenen kazang olmast durumunda, diger
Devlet bu belirlemenin yerinde oldugu kanaatine varirsa, s6z konusu kazang tizerinden
alman verginin miktarmda gerekli diizeltmeleri yapacaktr. Bu diizelime yapilitken, bu
Anlasmamn diger hikktmleri géz ontinde tutulacak ve gerektiginde Akit Devletlerin
yetkili makamla birbirlerine danisacaklardur. | : .

Madde 10

TEMETTULER

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir girket tarafindan diger Akit Devletin bir
mukimine &denen temetiiiler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber stz konusu temettiiler, temettitleri ddeyen gsitketin mukim
oldugu ‘Akit Devlette ve o Devletin mevzuatma gore de vergilendirilebilir; ancak,
temettiiniin gercek lehdar: diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde almacak vergi
asagidaki oranlar: agmayacaktir: 5 '

a) gergek lehdar, temettiiyli ddeyen sirketin sermayesinin dogrudan dogruya
en az yiizde 25 ini elinde tutan bir sirket ise (ortaklik harig) gayrisafi
temnettil tutarmin yiizde 5 i,

b) diger tim durumlarda gayrisafi temettil tutanuin yiizde 15 1. F”ﬁ” (e
T A 4": .
s %Eﬁ%‘”“x ;T
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Bu fikra, temettiilerin
vergilendirilmesini etkilemeyecektir.

odendigi  kazanglar  yoniinden sirketin

3. Bu maddede kullamlan “"temettt" terimi, hisse senetlerinden, intifa
senetlerinden veya intifa haklarindan, kurucu hisse senetlerinden veya alacak niteliginde
olmayip kazanca katilmay saglayan diger haklardan elde edilen gelirler ile dafitim
yapan sirketin mukim oldugu Devletin mevzuatina gore, vergileme yoniinden hisse
senetlerinden elde edilen gelirle aym muameleyi gdren difer sirket haklarndan elde
edilen gelirleri ifade eder. '

4. Diger Akit Devlette yer alan bir is yeri vasttastyla ticari faaliyette bulunan bir
Akit Devlet sirketinin kazanci, 7 nci maddeye gore vergilendirildikten sonra, kalan kisim
is yerinin bulundugu Akit Devlette vergilendirilebilir. Ancak, bu sekilde alinacak vergl
asagidaki oranlan agmayacaktr:

a) bu kazanglarmn, sirketin mukim oldugu Akit Devlette vergiden istisna
edilmesi kosuluyla kalan kismin ytizde 5 i,

b) diger tiim durumlarda kalan kismin yiizde 15 1.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan temettiiniin gercek lehdan, temettliyt ddeyen
sirketin mukim oldugu diger Akit Devlette yer alan bir is yeri vasttasiyla ticari faaliyette
bulunursa veya bu diger Devleite yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek
faaliyetinde bulunursa ve s6z konusu temettil elde edis olay: ile bu ig yeri veya sabit yer
arasmda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir.

" Bu durumda, olayma gore 7 nci veya 14 tincii madde hitkéimleri uygulanacaktir.

6. Bu maddenin 4 {inct fikra hitkiimleri sakh kalmak tzere, bir Akit Devlet
mukimi olan bir sirket, diger Akit Devletten kazang veya gelir ¢lde ettiginde, bu diger
Devlet, temettiilerin kendi mukimierinden birine sdenmesi veya temettil elde edilmesi ile
bu diger Devlette bulunan bir is yeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmasi
durumlar: hari¢ olmak fizere, bu sirket tarafindan Sdenen temettiiler tizerinden herhangt
bir vergi alamayacag: gibi, ddenen temeitiilerin veya dagitilmapus kazancin tamamen
veya kismen bu diger Devlette elde edilen kazang veya gelirden olugmas: durumunda bile,
bu sirketin dagiiilmayan kazanglar tizetinden dagitiimayan kazang vergisi alamaz.

Madde 11

- FAIZ

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devietin bir mukimine 6denen faiz, bu

diger Devlette vergilendirilebilir. Pt
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7 Bununla beraber bu faiz, elde edildigi Akit Devlette ve o Devletin mevzuatina
gore de vergilendirilebilir; ancak, faizin gergek lehdar: diger Akit Devletin bir mukimi
ise, bu sekilde alinacak vergi asagidaki oranian asmayacaktir:

- a) Finlandiya [bracat Kredi Kurumu (Finnish Export Credit) veya
FINNVERA ile amaci ihracati tesvik olan benzeri Tiirk kamu kurumlan
tarafindan ihracat tesvik amactyla verilen, garanti edilen veya sigortalanan
borg veya krediler yoniinden, faizin gayrisafl tutarin yiizde 5 i

b) faizin bir banka tarafindan elde edilmesi durumunda, faizin gayrisafi
tutarinn yiizde 10 u; '

¢) tiim diger durumlarda faizin gayrisafi tutarmnin yiizde 15 1.
3. 2 nci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin:

a) Finlandiya’da dogan ve Tirkiye Hiikiimeti’'ne veya Tirkiye Cuinhu:dyet
Merkez Bankasi’na denen faizler, Fin vergisinden istisna edilecektir,

b) Tiirkiye'de dogan ve Finlandiya Hiikiimeti’ne veya Finlandiya Bankasi’na
(Suomen Pankki) Gdenen faizler, Tiirk vergisinden istisna edilecektir.

4. Bu maddede kullanilan “faiz” terimi, ipotek garantisine bagh olsun olmasin ve
borglunun kazancmna katilma hakk: tamism tammasin, her pevi alacaktan dogan gelirleri
ve ozellikle kamu menkul kiymetleri ile tahvil veya borg senetlerine iligkin prim ve
ikramiyeler dahil olmak iizere, soz konusu menkul kiymet, tahvil veya borg senetlerinden
elde edilen gelirler ile gelirin elde edildigi Akit Devletin vergi mevzuatina gore ikrazat
geliri sayilan diger biitiin gelirleri ifade eder.

5 Bir Akit Devlet mukimi olan faizin ger¢ek lehdan, faizin elde edildigi diger
Akit Devlette bulunan bir ig yeri vasttasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bu diger
Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyetinde bulunursa ve S0z
konusu faizin odendigi alacak ile bu i yeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag
bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayma
gore, 7 nci veya 14 tincli madde hiikiimleri uygulanacaktir.

6. Bir Akit Devletin kendisi, mahalli idaresi veya bir mukimi tarafindan denen
faizin, o Devlette elde edildigi kabul olunacaktir. Bununla beraber, faiz 8deyen kisi, bir
Akit Devletin mukimi olsun veya olmasmn, bir Akit Devlette faiz ddemeye neden olan
borg-alacak iliskisiyle baglantih bir ig yerine veya sabit yere sahip oldugunda ve faiz bu is
yerinden veya sabit yerden kaynaklandiginda, s6z konusu faizin is yerinin veya sabit
yerin bulundugu Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

7. Alacak karsihginda Sdenen faizin miktan, ddeyici ile gergek lehdar :
veya her ikisi ile bir bagka kisi arasmda var olan ozel iligki nedeniyle, boyle bijligkinin ™{§
olmadif durumlarda ddeyici ve gergek lehdar arasmda sstinllacak miktdriadugindg.® |8

?g. . s &




gayrimaddi hak bedelinin gayrisafi tutarinin yiizde 10 unu asmayacaktir.

gayrimaddi hak bedelinin elde edildigi diger Akit Devlette yer alan bir i yeri vasitasiyla

‘uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gére, 7 nci veya 14 tincii madde hikiimleri
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bu madde hiikiimleri yalnizca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda
5demelerin agan kismi, bu Anlagmanm diger hitkiimleri de dikkate alinarak, her bir Akit
Devletin mevzuatina gére vergilendirilecektir.

Madde 12

GAYRIMADDI HAK BEDELLER}

1. Bir Akit Deviette dopan ve diger Akit Devletin bir mukimine Odenen
gayrimaddi hak bedelleri, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber, séz konusu gayrimaddi hak bedelleri elde edildikleri Akit
Devlette ve o Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak gayrimaddi hak
bedelinin gercek lehdan diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi

3. Bu maddede kullanilan “gayrimaddi hak bedelleri” terimi, sinema filmleri ile
radyo ve televizyon yaymlarinda kullanilan kayrtlar dahil olmak {izere edebi, sanatsal
veya bilimsel her nevi telif hakkinin, her nevi patentin, aldmeti farikanimn, desen veya
modelin, planm, gizli formiil veya iiretim yonteminin kullanimi veya kullamim hakki
karsiiginda veya sinai, ticari veya bilimsel tecriibeye dayal bilgi birikimi i¢in veya smnai,
ticari veya bilimsel techizatin kullanimm ya da kullamim hakki karsilifinda yapilan her
tiirlii 6demeyi ifade eder.

4 Bir Akit Deviet mukimi olah gayrimaddi hak bedelinin gercek lehdam,

ticari faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitastyla serbest
meslek faaliyetinde bulunursa ve s6z konusu bedelin 6dendigi hak veya varlik ile bu iy
yeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hitkiimleri

uygulanacaktir.

5. Bir Akit Devletin kendisi, mahalli idaresi veya bir mukimi tarafindan ddenen
gayrimaddi hak bedelinin, o Devletie elde edildigi kabul olunacaktir. Bununla beraber,
gayrimaddi hak bedelini 6deyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun ya da olmasin, bir
Akit Devlette gayrimaddi hak bedelini 6demeye neden olan hak veya varlik ile baglantili
bir is yerine veya sabit yere sahip oldugunda ve gayrimaddi hak bedeli bu ig yeri veya
sabit yerden kaynaklandiginda, s6z konusu gayrimaddi hak bedelinin, is yerinin veya
sabit yerin bulundugu Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

6. Kullamm, hak veya bilgi karsiliginda ddenen gayrimaddi hak bedelinin miktari,
deyici ile gergek lehdar arasinda veya her ikisi ile bir bagka kisi arasinda var oiﬂgj.“llcﬁ,zﬂghl
iliski nedeniyle, boyle bir iligkinin olmadig durumlarda ddeyici ile gergek lehda{ﬁara‘é*fpdah"x
kararlagtinlacak miktan agtifinda, bu madde hﬁkihﬁ;&qri ”ilmzca en sc:g"d bghs%ilil_en, +1 8
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miktara uygulanacalmf. Bu durumda 6demelerin agan kismi, bu Anlasmanin diger
hiikiimleri de dikkate almarak, her bir Akit Devletin mevzuatina gore vergilendirilecektir.
Madde 13

SERMAYE DEGER ARTIS KAZANCLARI

1. Bir Akit Devlet mukimince, diger Akit Devlette yer alan ve 6 nci maddede 1§

belirtilen gayrimenkul varliklann elden ¢ikanlmasindan saglanan kazanclar, bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

‘ 2. Bir Akit Devlet tegebbiisiiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir is yerinin
ticari varligina dahil menkul varliklarn veya bir Akit Devlet mukiminin diger Akit
Devlette serbest meslek faaliyeti icra etmek iizere kullandifs sabit bir yere ait menkul

_varliklarin elden gikarilmasindan dogan kazanglar, bu is yerinin (tek olarak veya tim
tegebbiisle birlikte) veya sabit yerin elden ¢ikariimasindan dogan kazang da dahil olmak
{izere, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

3. Bir Akit Devlet mukimince uluslararast trafikte isletilen gemi, ucak veya kara
yolu nakil vasitalarmin veya sdz konusu gemi, ugak veya kara yolu nakil vasitalarinin
isletilmesiyle ilgili menkul varliklarin elden ¢ikarilmasindan saglanan kazanglar, yalnizca
bu Devlette vergilendirilecektir. '

4. Bir Akit Devlet mukimince, aktifinin % 50 sinden fazlas1 dogrudan veya dolaylt
olarak diger Akit Deviette bulunan gayrimenkul varliklardan olusan bir sirketteki
hisselerin veya diger sirket haklarinin elden ¢ikarilmasindan saglanan kazanglar, bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

5.1, 2, 3 ve 4 tincii fikralarda belirtilenlerin diginda kalan varbklann elden

¢ikariimasindan dogan kazanglar, yal
vergilendirilecektir. Bununla beraber,

nizca elden ¢ikaranin mukim oldugu Akit Devlette

diger Akit Devlette elde edilen ve bundan Onceki

ciimlede bahsedilen sermaye deger artis kazanglar, iktisap ve elden ¢ikarma arasindaki
stire bir yil1 asmadigt takdirde, diger Akit Devlette vergilendirilebilir.

Madde 14

SERBEST MESLEK FAALIYETLERI

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir gergek kisinin, serbest meslek faaliyetleri
veya bagimsiz nitelikteki diger faaliyetleri dolayisiyla elde ettifi gelir, yalmz%(b&m
Devlette vergilendirilecektir. Bununla beraber, bu hizmet veya faaliyeﬂelfﬁg@? ]
Devlette icra edilirse ve eger: '

ﬁ,?
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- Devlette icra edilen hizmet veya faaliyetlere atfedilebilen gelir, bu diger Devlette
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a) gergek kisi, bu diger Devlette, s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra
ctmek amaciyla siirekli kullanabilecegi sabit bir yere sahip ise; veya

b) gercek kisi, bu diger Deviette, s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra
otmek amactyla, 12 aylhik herhangi bir kesintisiz donemde, bir veya birkag
seferde toplam 183 giin veya daha fazla kalirsa

sz konusu gelir ayn1 zamanda diger Akit Devlette de vergilendirilebilir.

Béyle bir durumda, olayina gore yalmizca soz konusu sabit yere atfedilebilen
gelir ya da yalmzca gergek kisinin bu diger Devlette bulundugu siire icerisinde icra ettigi
hizmet veya faaliyetlerden elde ettigi gelir, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

, 2. Bir Akit Devlet tesebbiisiniin serbest meslek faaliyetleri veya benzer nitelikteki
diger faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.
Bununla beraber, bu hizmet veya faaliyetler diger Devlette icra edilirse ve eger:

a) tesebbiis, s6z konusu I:ﬁzmet veya faaliyetleri icra etmek iizere bu diger
Devlette bir is yerine sahip olursa; veya

b) hizmet veya faaliyetlerin icra edildigi siire veya siireler 12 ayhik herhangi
bir kesintisiz donemde toplam 183 giin{i agarsa

sz konusu gelir ayni zamanda bu diger Akit Devlette de vergilendirilebilir.

Boyle bir durumda, olayina gore yalnizea s6z konusu ig yerine ya da bu diger

vergilendirilebilir. Her iki durumda da bu tegebbiis, sz konusu gelir bu tesebbiistin diger
Devlette bulunan is yerine atfedilebilen bir gelirmis gibi, bu difer Devlette, bu
Anlagmann 7 nci maddesi hiilkiimlerine gore vergilendirilmeyi tercih edebilir. Bu tercih,
diger Devletin, soz konusu gelir iizerinden tevkifat suretiyle vergi alma hakkimu
etkilemeyecektir.

3. “Serbest meslek faaliyetleri” terimi, ozellikle bagimsiz olarak yiiriitiilen bilimsel,
edebi, sanatsal, egitici veya Ogretici faaliyetleri, bunun yarusira, doktorlarn, avukatlarm,
mithendislerin, mimarlarin, dig¢ilerin ve muhasebecilerin bagimsiz faaliyetleri ile ozel
mesleki yetenek gerektiren diger faaliyetleri kapsamma alir.

Madde 15

UCRET GELIRLERI

1. 16, 18, 19 ve 20 nci maddelerin hitkiimleri sakh kalmak tzere, bir Akit Devlet 18
mukiminin bir hizmet akdi dolayisiyla elde ettigi maas, ficret ve diger benzeri g%é@;;}tﬁu'm_
hizmet diger Akit Devlette ifa edilmedikge, yalmzea bu Devlette vergileqtdiry‘acéktiﬁ" -
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Hizmet diger Devlette ifa edilirse, buradan elde edilen s6z komusu gelir bu diger Devlette
-vergilendirilebilir. '

5 1 inci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukiminin diger Akit
Devlette ifa ettigi bir hizmet dolayisiyla elde ettigi gelir, eger:

a) gelir elde eden kisi, diger Devlette, ilgili takvim yili i¢inde baglayan veya
sona eren herhangi bir on iki aylik dénemde bir veya birkag seferde toplam

183 giinli agmamak tizere kalirsa, ve

b) ddeme, diger Devietin mukimi olmayan bir igveren tarafindan veya boyle
bir igverén adina yapilirsa, ve

¢) &deme, igverenin diger Devlette sahip oldugu bir is yerinden veya sabit
yerden yapilmazsa

yalmzca ilk bahsedilen Devlette vergilendirilecektir.
3. Bu maddenin bundan Snceki hikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet. 1]

tesebbiisii tarafindan uluslararas: trafikte isletilen bir gemi, ugak veya kara yolu nakil

vasitasinda ifa edilen bir hizmet dolayistyla elde edilen gelir, bu Akit Devlette

vergilendirilebilir.

Madde 16

YONETICILERE YAPILAN ODEMELER

Bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit Devlet mukimi olan bir girketin ybnetim

“kurulu iiyesi veya benzeri diger herhangi bir organin tiyesi olmas1 dolayisiyla elde ettigi

ficret ve diger benzeri 6demeler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

Madde 17
SANATCI VE SPORCULAR

1. 14 ve 15 inci madde hiikiimlerine bakilmakstzin, bir Akit Devlet mukimi olan
tiyatro, sinema, radyo veya televizyon sanatcis1 gibi bir sanatginin ya da bir miizisyenin
veya bir sporcunun diger Akit Deviette icra ettigi bu nitelikteki sahsi faaliyetleri
dolayisiyla elde ettigi gelir, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir sanatcinin ya da sporcunun icra ettigi sahsi faaliyetlerden dogan gelir, {|
sanatgimn veya sporcunun kendisi adina degil de bir bagkas adina tahakkuk ederst e f |
gelir 7, 14 ve 15 inci madde hitkiimlerine bakilmaksizin, sanat¢i ya da gporcumin | ¥
faaliyetlerinin icra edildigi Akit Devlette vergilendirilebilir. ] .
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Madde 18

EMEKLI MAASLARI

1. Bir Akit Devlet mukimine ge¢mis ¢alismalarimin karsihginda Sdenen emekli
maaglan ve diger benzeri 6demeler, yalmzca bu Devlette vergilendirilecektir.

2 1 inci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devletin kendisine, statiiye
sahip kurulusuna veya mahalli idaresine, bir gergek kisi tarafindan veriien hizmetler
karsthgimda, bu Devlet, kurulus veya idare tarafindan veya bunlarca olugturulan fonlardan
6denen emekli maaslari veya bir Akit Devletin sosyal giivenlik mevzuati cergevesinde
ddenen emekli maaglan ile yapilan diger ddemeler, valmzca bu Devlette
vergilendirilecektir. Bununla beraber, sz konusu emekli maaglan ve diger 6demeler,
gercek kiginin, mukimi oldugu Akit Devletin vatandagt olmas: halinde, yalmzca bu

Devlette vergilendirilecektir.

Madde 19

KAMU HiZMETI

1. a) Bir Akit Devletin kendisine, statliye sahip bir kurulusuna veya mahalli
idaresine.bir gercek kisi tarafindan verilen hizmetler karsih@inda, bu Devlet,
kurulus veya idare tarafindan 6denen maag, ticret ve diger benzeri demeler
yalmizea bu Devlette vergilendirilecektir.

b) Bununla beraber, hizmet bir Akit Devlette ifa edildiginde ve gergek kiginin:
i) bu Devletin vatandags; veya

ii) yalnizca bu hizmeti ifa etmek igin bu Devletin mukimi durumuna
gecmemis

olmas1 halinde, stz konusu maas, {icret ve diger benzeri ddemeler, yalmzca
gercek kisinin mukim oldugu bu Devlette vergilendirilecektir.

9. Bir Akit Devletin kendisi, statiiye sahip bir kurulugu veya mahalli idaresi
tarafindan viiriitillen ticari faaliyetlerle baglantili hizmetler karsihginda yapilan maas,
iicret ve diger benzeri 6demelere 15, 16 ve 17 nci madde hiikiimleri uygulanacaktir.




@
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Madde 20
OCRENCI VE STAJTYERLER

1. Bir Akit Devleti ziyareti sirasinda veya hemen oncesinde diger Akit Devletin
mukimi durumunda olan ve ilk bahsedilen Devlette yalnizca 6grenim veya mesleki egitim
amaciyla bulunan bir dgrenci, stajyer veya ticaret, teknik, tanm veya ormancilik alaninda
mesleki egitim goren kisiye gecimini, Zrenimini veya mesleki egitimini saglayabilmesi
igin bu Devletin digindaki kaynakiardan ~yapilan ~ddemeler, bu Devlette
vergilendirilmeyecektir. '

9 Bir Akit Devletteki bir tniversite veya yiiksek Ogrenim kurumundaki bir
sgrenci, stajyer veya ticaret, teknik, tarim veya ormancilik alanlarmda mesleki egitim
goren ve diger Akit Devleti ziyareti swrasinda veya hemen oncesinde ilk bahsedilen
Devletin mukimi duramunda olup, 183 giinli agmayan kesintisiz bir donemde diger Akit
Devlette bulunan kisilerin, dgrenim veya mesleki egitimleriyle ilgili olarak bu difer

Devlette ifa ettikler hizmetler kargiiginda elde ettikleri ve zorunlu gegim giderlerine

yetecek miktardaki gelirleri, bu diger Devlette vergilendirilmeyecekdtir.

Madde 21

DiCER GELIRLER

1. Bir Akit Devlet mukiminin, nerede dogarsa dogsun, bu Anlasmanin onceki
maddelerinde ele alinmayan gelir unsurlart, yalmzca bu Devlette vergilendirilecektir.

2. 6 ne1 maddenin 2 nei fikrasmda tanimlanan gajrimcnkul varliklardan elde
edilen gelir hari¢ olmak dzere, bir Akit Deviet mukimi olan sz konusu gelirin lehdari,

diger Akit Devlette bulunan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette veya bu diger Devlette
yer alan sabit bir yer vasttasiyla serbest meslek faaliyetinde bulunursa ve gelirin dendigi

hak veya varlik ile bu ig yeri veya sabit yer arasmda etkin bir bag bulunmaktaysa, bu

gelire 1 inci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olaymna gore 7 nci veya 14
iincii madde hiikiimleri uygulanacaktir.

3. 1inci ve 2 nci fikra hikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukiminin, bu
Anlasmanin daha onceki maddelerinde belirtilmeyen ve diger Akit Devlette dogan gelir
unsurlari, bu diger Devlette de vergilendirilebilir.

Madde 22

CIFTE VERGILENDIRMENIN ONLENMESI

1. Titrkiye mukimleri i¢in ¢ifte vergilendirme asagdaki sek ,' e gktir:
-"?.:»-'-m.' e ! 4 é ) _, 5 .
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Tirkiye digmdaki bir {ilkede ddenen verginin Tirk vergisinden mahsubunu
diizenleyen Tirk mevzuati hitkiimleri sakli kalmak tizere, (bu hiikiimler
buradaki genel prensipleri degistirmeksizin zaman zaman tadil edilebilir) bir
Tirkiye mukimince Finlandiya’daki' kaynaklardan - elde edilen gelir
(kazanglar ve vergiye tabi gelirler dahil) tizerinden Finlandiya mevzuati ve
bu Anlagmaya uygun olarak Odenen Fin vergisinin, soz konusu gelir
iizerinden almacak Tiirk vergisinden mahsubuna miisaade edilecektir.
Bununla beraber bu mahsuap, séz konusu gelire atfedilebilen, mahsuptan
once hesaplanan Tiirk vergisi tutatini asmayacakiir.

bir Tiirkiye mukimi tarafindan elde edilen gelir Anlasmanin herhangi bir |
hitkmii uyarinca Tiirkiye’de vergiden istisna edilirse, Tiirkiye, bu mukimin
geriye kalan gelirleri izerinden alinacak vergi miktarim hesaplarken, istisna
edilmis olan geliri de dikkate alabilir.

2. Uluslararast cifte vergilendirmenin énlenmesine iliskin Fin mevzuati hitktimleri
“sakli kalmak tizere (bu hiklimler, Anlagmanin genel prensiplerini etkilemeyecektir),
Finlandiya’da ¢ifte vergilendirme agagidaki sekilde nlenecektir:

a) Bir Finlandiya mukimi, bu Anlasma hiiktimlerine gore Tiirkiye’de

vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, Finlandiya, (b) bendi hitktimleri
sakli kalmak tizere, bu kisinin Fin vergisinden, Tirk mevzuatt uyarinca ve
bu Anlagmaya uygun olarak ddedii, Fin vergisinin hesaplandifn ayni
gelire iligkin olarak hesaplanan Turk vergisine egit bir tutarn mahsubuna
miisaade edecektir.

b) Tiirkiye’de mukim bir sirket tarafindan. Finlandiya’da mukim olan ve~ § '

d)

temettitleri ddeyen sirketteki oy giictinin dogrudan en az % 10 unu kontrol
eden bir sirkete 6denen temettiiler Fin vergisinden istisna edilecektir.

Bir Finlandiya mukimince, Anlagmanin herhangi bir hitkmiine uygun
olarak Finlandiya’da vergiden istisna edilen bir gelir elde edilmesi

durumunda, Finlandiya, bu kisinin geriye kalan gelirine iligkin vergiyi
hesaplarken, istisna edilen geliri de dikkate alabilir.

(a) bendinin amaglari bakimundan, “Tirkiye’de gelir iizerinden ddenen
vergi” teriminin, Ttrk vergi mevzuati geregince ddenmesi gereken, fakat
Tirkiye’deki ekonomik kalkinmayl hizlandirmaya yonelik 6zel tesvik
tedbitleri hiikiimleri cercevesinde Tiirk vergisinden indirilen veya istisna
edilen tutarlar1 kapsadig kabul edilecektir.

Bundan 8nceki ciimleye bakilmaksizin, Tiirkiye’de gelir {izerinden Gdenen
vergi asagidaki sekilde hesaplanacaktir:

i)

10 uncu maddenin 2 nci fikrasinn (b) bendinde
bakimmdan % 15 oraninda; s
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i) 11 inci maddenin 2 nci fikrasmin (@) bendinde bahsedilen faizler

" palamndan % 5, 11 inci maddenin 2 nci fikrasiun (b) bendinde

bahsedilen faizler bakiminda % 10 ve 11 inci maddenin 2 nci fikrastin (c)
bendinde bahsedilen faizler bakimimdan % 15 oraninda;

iii) 12 nci maddenin 2 nci fikrasinda bahsedilen gayrimaddi hak bedelleri ve
diger 6demeler bakimindan % 10 oraninda. - '

Rununla beraber, Tiirkiye mukimi olmayan Kisiler tarafindan elde edilen
temettii, faiz ve gayrimaddi hak bedellerine Tiirk vergi mevzuati uyarincad uygulanan
vergi oranlari, bu bentte belirtilen oranlann altna indirilirse, bu bendin amaclan
yoniinden, bu diisiik oranlar uygulanacakur.

Madde 23

AYRIM YAPILMAMASI

1. Bir Akit Devletin vatandaslari, diger Akit Devlette, bu diger Devletin
vatandaglarinin aym kogullarda, szellikle mukimlik yontinden, karsi karsiya kaldiklari
veya kalabilecekleri vergilemeden ve buna bagh miikellefiyetlerden degisik veya daha

* agir bir vergilemeye ve buna bagh miikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir. Bu hilkiim, 1
inci madde hikiimlerine bakilmaksizin, Akit Devietlerden birinin veya her ikisinin
- mukimi olmayan kisilere de uygulanacakiur. ' _

9. 10 uncu maddenin 4 iinci fikras: hiikiimleri sakh kalmak tizere, bir Akit Devlet
tesebbiisiiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir is yeri, diger Devlette, bu diger
Devletin aym faaliyetleri yiirtiten tesebbiislerine gore daha az lehe bir vergilemeyle kars:
karsiya kalmayacaktir.

3. Bir Akit Devlctin, diger Akit Devletin bir veya birkag mukimi tarafindan,
dogrudan veya dolayll olarak, kismen veya tamamen sermayesine sahip olunan veya
kontrol edilen tegebbiisleri, ilk bahsedilen Devlette, bu Devletin diger benzeri
tesebbiislerinin tabi olduklan veya olabilecekleri vergilemeden ve buna bagh
miikellefiyetlerden degisik veya daha agir bir vergilemeye ve buna bagh miikellefiyetlere
tabi tutulmayacaklardir.

4. 9 uncu maddenin 1 inci fikrasi, 11 inci maddenin 7 nci fikras1 veya 12 nci
maddenin 6 nc1 fikrast hitkiimlerinin uygulanacagl durumlar harig olmak {izere, bir Akit
Devlet tesebbiisiinin diger Akit Devletin bir mukimine yaptif faiz, gayrimaddi hak
bedeli ve diger odemeler, s6z konusu tesebblisiin vergilendirilebilir kazancinin
belirlenmesi amaciyla, bu 8demeler ilk bahsedilen Devletin bir mukimine yapilmig gibi,
aym kosullarda indirilebilecektir. P O
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5. Bu hilkiimler, bir Akit Devletin kendi mukimlerine sahsi veya ailevi durumlar
dolayistyla uyguladigy sahsi indirimleri, vergi ve matrah indirimlerini, diger Akit Devlietin
mukimierine de uygulamak zorunda oldugu yéniinde anlagilmayacaktir.

6. Bu madde hiikiimleri, yalmzca 2 nei maddede kapsanan vergilere
uygulanacaktir.

Madde 24

KARSILIKLI ANLASMA USULU

, 1. Bir kisi, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin iglemlerinin kendisi i¢in bu
Anlagma hiikiimlerine uygun olmayan bir vergileme yarath@ veya yaratacagl kanaatine
vardiginda, bu Devletlerin i¢ mevzuatlarinda 6ngorillen miiracaat usulleriyle bagh
kalmaksizin, durumu mukimi oldugu Akit Devletin yetkili makamina veya durumu 23
iincii maddenin 1 inci fikrasina uygunmsa, vatandagi oldugu Akit Devletin yetkili
makamma arz edebilir. S8z konusu miiracaat, Anlasma hikiimlerine aykirt diigen bir
vergilemeyle sonuglanan eylemin ilk bildiriminden itibaren iig yil igerisinde yapilmalidir.

2. Soz konusu yetkili makam, itiraza hakl bulur ancak kendisi tatminkar bir
¢oziime ulagamaz ise, Anlagmaya ters diisen vergilemeyi onlemek amaciyla, diger Akit
Devletin yetkili makamiyla karsihklt anlagma yoluyla konuyu g¢bzmeye gayret sarf
edecektir. Anlasmaya varilan her husus, Akit Devletlerin i¢ mevzuatlarnda -&ngdrilen

| zamanagim siirelerine bakilmaksizmn uygulanacaktrr.

3. Akit Devleflerin yetkii makamlari, Anlagmanin yorumundan veya
uygulanmasindan kaynaklanan her tiirli giicliigl veya tereddidi kargihkl anlagmayla
¢ozmek igin gayret gostereceklerdir. Yetkili makamlar ayn zamanda, Anlasmada ele
alinmayan durumlardan kaynaklanan ¢ifte vergilemenin ortadan kaldirlmast igin de
birbirlerine dangabilirler.

4. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bundan &nceki fikralarda belirtilen
hususlarda anlasmaya varabilmek igin, birbirleriyle, kendilerinden veya temsilcilerinden
olugan bir komisyon kanali da dahil olmak Uizere, dogrudan haberlesebilirler.

Madde 25

BiLGI DEGISIMI

1. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu Anlasma hitkiimlerinin uygulanmasryla
ilgili bilgileri veya Anlasma ile uyumsuzluk gostermedigi siirece Akit Dev}eﬂﬁ;,_,pjoiitik
alt bolimleri veya mahalli idareleri adina alman her tiir ve tanmmdaki yefél

¥
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" mevzuat hiikiimlerinin uygulanmas: ile ilgili oldugu distiniilen bilgileri degigimé tabi
tutacaklardir. Bilgi degisimi 1 inci ve 2 nci maddelerle siurl: degildir.

2. Bir Akit Devlet tarafindan 1 inci fikra kapsaminda alman her tiirlit bilgi, o
Devletin kendi i¢ mevzuat: cergevesinde elde ettigi bilgiler gibi gizli tutulacak ve yalnizea
1 inci fikrada bahsedilen vergilerin tahakkuk veya tahsilleri veya cebri icra ya da
kovusturmastyla veya bu hususlardaki itirazlara bakmakla gbrevli kigi veya makamlara
(adli makamlar ve idari kuruluglar dahil) veya bunlan denetlemekle gorevli olan kigilere
verilebilecektir. Bu kisi veya makamlar, s6z konusu bilgileri yalmzca bu amaglar
dogrultusunda kullanacaklardwr. Bu kigi veya makamlar s6z konusu bilgileri mahkeme
durusmalarinda veya adli kararlar alinirken agiklayabilirier.

3. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri, hicbir surette bir Akit Devleti:

a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina '
aykiri idari Snlernler alma;

b) kendisinin veya dier Akit Devletin mevzuati veya normal idari islemleri
cergevesinde elde edilemeyen bilgileri sunma;

¢) herhangi bir ticari, sinai, mesleki sur1 veya ticari islemi aleni hale getiren
bilgileri veya aleniyeti kamu diizenine aykir1 diisen bilgileri verme

yiikiimliiltigii altina sokacak sekilde yorumlanamaz.

: 4. Bir Akit Devlet tarafindan bu madde uyannca bilgi talep edilmesi durumunda,

© diger Akit Devlet, Kendi vergi amaglar1 yoniinden bu bilgilere ihtiyact olmasa bile, talep
edilen bilgiyi saglamak icin kendi bilgi toplama yontemlerini kullanacaktir. Onceki
ciimlede yer alan yiikiimliilitk, 3 tincti fikradaki siurlamalara tabi olmakla birlikte, bu
smirlamalar hig bir surette bir Akit Devlete, sadece ulusal menfaati olmadid1 gerekgesiyle
bilgi saglamayi reddetme hakki verecek gekilde yorumlanmayacaktir.

5. 3 fincil fikra hitktimleri hi¢ bir surette, bir Akit Devlete, bilginin bir banka, diger
finansal kurum, temsilci veya bir acente ya da yediemin gibi hareket eden bir kiside
bulunmast veya bir kisinin sermaye paylan ile ilgili olmast nedeniyle bu bilgiyi saglamay1
reddetme hakk: verecek sekilde yorumlanmayacaktir.

Madde 26

VERGILERIN TAHSILATINDA YARDIMLASMA

1. Akit Devletler, alacaklarinm tahsilatinda birbirlerine yardim edeceklerdie-Bu. .
yardim 1 inci ve 2 nci maddelerle siirh degildir. Akit Devletlerin yetkili makdtlag, bu 1
maddenin uygulama bigimini karsilikli anlagma yolugla belirleyebilirler. g o

- 2P ‘ﬂ‘
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2. Bu maddede kullanilan “alacak™ terimi, bu Anlasmaya veya Akit Devletlerin
taraf oldugu difer herhangi bir hukuki belgeye aykirnn olmadig: siirece, Akit Devletler,
politik alt bélimleri ya da mabhalli idareleri adina alinan her tiir ve tanimdaki vergiler
dolayisiyla bor¢lanilan bir tutari, bunun yam sira faiz, idari cezalar ve bu tutara 111§k1n
tahsilat veya koruma masraflarim ifade eder.

3. Bir Akit Devletin alacaginin, bu Devletin mevzuatr uyarinca icra yoluyla
istenebildigi ve borglunun, o esnada bu Devletin mevzuati uyarinca alacagin tahsilatint
engelleyemedifi durumda, s6z konusu alacak, bu Devletin yetkili makamnin talebi
iizerine diger Akit Devletin yetkili makaminca tahsil edilmek amaciyla kabul edilecektir.
Bu alacak, diger Devlet tarafindan, kendi alacagiymis gibi, kendi vergilerinin icrast ve
tahsilatina uyguladigi mevzuat hiikiimlerine gore tahsil edilecektir.

4. Bir Akit Devlet alacaginin, bu Devietin kendi mevzuati uyarinca tahsilatin
saglamak igin koruma tedbirleri alabilecedi bir alacak olmasi durumunda, s6z konusu
alacak, bu Devletin yetkili makaminin talebi iizerine, koruma &nlemleri almak amaciyla

_diger Akit Devletin yetkili makammca kabul edilecektir. Bu diger Devlet, bu tiir
tedbirlerin uygulandig: sirada, alacagin ilk bahsedilen Devlette icra yoluyla almamayacak
veya borglunun tahsilati énleme hakkinin bulundugu durumlarda bile, kendi mevzuatt
hiikiimleri uyarinca, bu alacak kendi alacagiymig gibi koruma tedbirleri alacaktir.

5. 3 iincii ve 4 tincHi fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, 3 tincii veya 4 {incii fikranin
amagclan ybniinden bir Akit Devlet tarafindan kabul edilen bir alacak, bu Devlette zaman
asumina tabi olmayacak veya nitelii geregi, bu Devletin mevzuati uyarinca bir alacaga
tanminan herhangi bir 8ncelik, bu alacaga tamnmayacaktir. Bunun yam sira, 3 iincii veya 4
[tincii fikramin amaglant bakimindan, bir Akit Devlet tarafindan kabul edilen bir alacak, bu

“Devlette, diger Akit Devletin mevzuati uyarinca bu alacaga tamnan herhangi bir éncelige
sahip olmayacaktur. ' '

6. Bir Akit Devlet alacagimin varligy, gecerliligi veya tutariyla ilgili davalar, diger
Akit Devletin mahkemeleri veya idari kuruluglarina getirilemez.

7. Bir Akit Devletin, 3 {incii veya 4 {incii fikra uyarinca bir talepte bulunmasindan
sonra ve diger Akit Devletin alacag tahsil ederek ilk bahsedilen Devlete gondermesinden
onceki herhangi bir zamanda, ilgili alacagn,

a) 3 tncli fikraya gore talepte bulunulmasi durumunda, ilk bahsedilen
Devletin alacaginin, bu Devletin mevzuat: uyarinca icra yoluyla
istenebilen ve bor¢lusunun o esnada bu Devletin mevzuati uyarinca
tahsilatim engelleyemedigi, veya

b) 4 iinci fikraya gore talepte bulunulmasi duwrumunda, ilk bahsedilen
Devletin alacagimn, alacafin tahsilatini saglamak amaciyla kendi mevzuat
uyarinca koruma tedbirleri alabilecedi

a-ﬂ ot
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makami, diger Devletin yetkili nﬁakamml derhal durumdan haberdar edecek ve ilk |

bahsedilen Devlet, diger Devletin tercihi dogrultusunda talebini ya askiya alacak va da |}
geri ¢ekecektir. 1

8. Bu madde hiikiimleri hi¢bir sékilde bir Akit Devleti:

a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalanna
aykir idari énlemler alma;

b)

kamu diizenine aykiri 6nlemler alma;

¢) diger Akit Devletin, olaymna gore, kendi mevzuat1 ve idari uygulamalar
geregince tahsilat ve korumaya iliskin gerekh onlemlerin hig bmm
almamasi dummunda yardim saglama;

d) bu Devletin idari kiilfetinin, diger Akit Devletin elde edecegi faydadan
acik bir sekilde fazla oldufu durumlarda, yardim saglama

yitkiimliiligii altina sokacak sekilde yorumlanamaz.

Madde 27

DIPLOMATIK TEMSILCILER VE KONSOLOSLUK MEMURLARI

Bu Anlagma hiikiimleri, diplomatik temsilciler veya konsolosluk memurlarimn
uluslararas1 hukukun genel kurallart veya ©zel anlagma hikiimleri uyarinca
yararlandiklar1 mali ayricaliklan etkilemeyecektir. :

‘Madde 28

YURURLUGE GIRME

1. Her bir Akit Devlet, bu Anlagmanin yiirirlige girmesi i¢in kendi ig
mevzuatinda ongériilen islemlerin tamamlandiiu  diplomatik yollardan diBerine
bildirecektir. Bu Anlagma, bu bildirimlerden sonuncusunun yapildigi tarihten 30 giin
sonra viiriirliife girecek ve hilkiimleri:

a) Tirkiye'de, Anlagmanin yiriirliige girmesini izleyen yihn Ocak ayimn
birinci giinii veya daha sonra baglayan her vergilendirme donemine iligkin
vergiler i¢in;




b) Finlandiya’da:

i) kaynakta tevkif edilen vergiler bakimndan, Anlagsmamm yiiriirlige '_
girdigi yili izleyen takvim yimn 1 Ocak glinii veya daha sonra elde
edilen gelirler igin; '

ii) gelir tizerinden alman diger vergiler bakimindan, Anlagmamn |
yiiriirliige girdigi yih izleyen takvim yihmn 1 Ocak giinii veya daha |§
sonra baglayan her vergi yilma iligkin vergiler icin

hiikiim ifade edecektir.

2. 9 Mayis 1986 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti ile
Finlandiya Cumhuriyeti Arasinda Gelir Uzerinden Almman Vergilerde Cifte
Vergilendirmeyi Onleme Anlagmas’™ (bundan bdyle “1986 Anlasmasi” olarak |}
bahsedilecektir), bu Anlagma’nin, 1 inci fikra hitkiimlerine uygun olarak yliriirliige girdigi | B
tarihten itibaren hiikiim ifade etmeyecektir. 1986  Anlasmasi, bu fikranm Onceki
hiikiimleri uyarinca yiiriirlitkte kaldig son tarihte, yiiriirlitkten kalkacaktir.

Madde 29

YURURLUKTEN KALKMA

Bu Anlagma, bir Akit Devlet tarafindan _feshedilinceye kadar ylriirlikte
kalacaktir. Her bir Akit Devlet, Anlagmanm yiiriirlige girdigi tarihten itibaren bes yillik
dénem sonrasmu izleyen herhangi bir takvim yihmmn bitiminden en az alti ay dmce,
diplomatik yollardan fesih ihbarnamesi vermek suretiyle Anlagmay1 feshedebilir. Bu
durumda Anlagma:

a) Tirkiye’de, fesih ihbarnamesinin verilmesini izleyen yilin Ocak aymin birinci 1
giinfi veya daha sonra baglayan her vergilendirme donemine iligkin vergiler
igin;

b) Finlandiya’da:

i) kaynakta tevkif edilen vergiler bakimmndan, fesih ihbarnamesinin verildigi ||
yili izleyen takvim yihmn 1 Ocak giinii veya daha sonra elde edilen |§
gelirler i¢in; :

ii) gelir iizerinden alnan diger vergiler bakimindan, fesih ibbarnamesinin
verildigi yilt izleyen takvim yilmin 1 Ocak giinti veya daha sonra baglayan

her vergi yilina iligkin vergiler igin s

hiikiim ifade etmeyecektir.
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BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalart bulunan tam yetkili temsilciler,
bu Anlagmay1 imzaladilar.

, Tiirk, Fin ve Ingiliz dillerinde, ikiger niisha halinde, her li¢ metin de aym derecede
gegerli olmak lizere, 6 Ekim 2009 taribinde, Istanbul’da diizenlenmistir. Yorumda
farklilik olmas1 halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir.

’I‘URKIYE CUMHURIYETi FINLANDiYA CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA o HUKUMETI ADINA

.

Recep Tayyip ERDOG
Basbakan

/\ml: Vo,

Matti VANHANEN
Bagbakan




O

PROTOKOL

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Finlandiya Cumhuriyeti arasinda Gelir Uzerinden Ahnan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi’nin  imzalanmast sirasinda
imzalayan taraflar, agagidaki hitkiimlerin Anlagmanm ayrilmaz bir pargasim olugturdugu
hususunda anlagmaya varmuglardur.

1. 7 neci maddenin 1 inei fikras ile ilgili olarak

Bir Akit Devlet tesebbiisiiniin diger Akit Devlette bir is yerinin olmasi ve bu
tesebbiistin;

a) bu diger Devlette, bu is yeri vasitastyla satilan mal veya ticari esya ile aym
veya benzer nitelikte mal veya ticari egya satis1 gergeklegtirmesi, veya

b) bu diger Devlette, s6z konusu ig yeri vasitasiyla ylirtitilenlerle aynt veya
benzer nitelikli diger ticari faaliyetlerde bulunmast;

durumunda, s6z Kkonusu satig veya ticari faaliyetlerin bu is yeri vasitasiyla
gerceklestirildigi ispatlanirsa, bu satiy veya faaliyetlerin, i3 yeri kazancam bir pargast
olarak diger Akit Devlette verg11end1mleceg1 anlagiimaktadir. Bu verglleme sahte sat1$
stzlesmeleri-ile engellenemez.

2. 10 uncu maddenin 3 iincii fikras: ile ilgili olarak

Tiirkiye yoniinden “temettli” teriminin, yatinm fonu ve yatmm 0rtakl1§1ndan elde
edilen gelirleri de kapsach@1 anlagiimaktadar.

3. 12 ve 13 iincii maddeler ile ilgili olarak

12 nci maddenin 3 Umeit fikrasinda belirtilen bir varhgin satis1 karsihginda yapilan
Sdemelere, bu ddemelerin, soz konusu varligin gercekten elden ¢ikanimasi karsihginda
vapildifn ispat edilmedigi sirece 12 nci madde hitkiimlerinin  wygulanacag:
anlagiimaktadir. Bu husus ispat edilirse 13 fincti madde hiikiimleri uygulanacaktir.
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4. 15 inci maddenin 2 nei fikras ile ilgili olarak

Bir Akit Devlet mukimine (igci), bu Devletin bir mukimi tarafindan veya onun
adina, diger Akit Devlette ifa edilen bir hizmet dolayistyla yapilan 6demelere;

a) iscinin bu gorev esnasinda, ifa edilen hizmetleri dogrudan ya da dolayh olarak
gbzetim, yonetim veya kontrol altinda tutan bir isveren digindaki bir kisiye
hizmet sunmasi; ve '

b) igverenin, 6demeyi alan kisi tarafindan gerceklestirilen islerin sonuglarindan
sorumlu olmamasi

durumunda 15 inci maddenin 2 nei fikrasimn uygulanmayacagi anlasilmaktadir.

5. 4,18 ve 19 uncu maddeler ile ilgili olarak

“Statiiye sahip kurulug” terimi:

a) Tirkiye yoniinden:

i) Tirkiye Cumhuriyet Merkez Bankasr;
i) Zorunlu Tirk sosyal sigorta kurumlari; ve

 iii) Universiteler ve diger benzeri yitksek gretim kirumlary;

Finlandiya yoniinden:

e __1)_Finlandiya Bankas! (Suomen PankKi);— - ooom i s | .-

ii) Sosyal Sigorta Kuramu (Kansanelakelaitos); ve
iii) Helsinki Universitesi (Helsingin yliopisto)

- anlamna gelmektedir.
18 ve 19 uncu maddeler yoniinden “statiiye sahip kurulug” terimi,
Tiirkiye yoniinden: Diyanet Isleri Baskanhgin; ve

Finlandiya yoniinden: Evangelical- Lutheren ve Ortodoks Kiliseleri ile bunlarin
mahalli topluluklarin:

kapsamaktadir.




6. 22 nci maddenin 2 nci fikrasimin (d) bendi ile ilgili olarak

22 nci maddenin 2 nci fikrasiin (d) bendi hiikkiimleri, yalmzca bu Anlaginamn
yiiriirliikte oldugu ilk bes yil igin uygulanacaktir.

7. 24 tincii maddenin 2 nei fikras) ile ilgili olarak

24 iincli maddenin 2 nci fikrasina iligkin olarak, Tiirkiye yoniinden miikellefin,
karsilikh anlagma sonucunun vergi idaresi tarafindan kendisine bildirilmesinden sonraki 1
yillik siire icerisinde, s6z konusu kargilikhi anlagmadan kaynaklanan iadeyi talep etmek
zorunda oldugu anlagilmaktadir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalart bulunan tam vyetkili temsilciler,
bu Protokolii imzaladilar.

Tiirk, Fin ve inglllz dillerinde, ikiser niisha halinde, her ii¢c metin de aym derecede

ge:;erh olmak tizere, 6 Ekim 2009 tarihinde, Istanbul’da duzenlenmlgtlr Yorumda
farklilik olmas: halinde Ingilizce metin gegerli olacalktir. :

TURKIYE CUMHURIYETI FINLANDIYA CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA
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Recep Tayyip ERDOG Matti VANHANEN
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